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Vychodiska a zasady spracovania slovnika

1. VSeobecnéa charakteristika slovnika

1.1. Typ a ciel’ slovnika

Cielom Slovnika st¢asného slovenského jazyka (SSSJ) je predstavit vo vykladovom slovniku na-
rodného jazyka vel'kého typu bohatstvo slovnej zasoby stcasného slovenského jazyka v Sirokom,
reprezentativnom vybere, v komplexnosti, s vystiznymi vykladmi vyznamu lexikalnych jednotiek,
s relevantnymi gramatickymi dajmi a so zachytenim funkéného a Stylistického rozvrstvenia.

Ako velky typ vSeobecného vykladového slovnikaje SSSJ vo vacSej miere uréeny pouzivatelom
slovenciny s vysSim vzdelanim, profesiondlnym pouzivatelom spisovnej slovenginy (ucitelom,
novinarom, spisovatel'om, prekladatelom), vedcom z humanitnych aj inych odborov, odbornej
lingvistickej verejnosti, ale aj vSetkym tym, ktori maju hlbsi zaujem o slovencinu ako materinsky
jazyk alebo o slovencinu ako cudzi ¢i druhy jazyk.

Planovany rozsah SSSJ je priblizne 200 000 slov spracovanych so StruktGrovanou vyznamovou
stavbou heslovych stati. Zo zamyslanych 6smich zvazkov slovnika prvy zvazok (hesla pismen A- G),
ktory predkladame verejnosti, obsahuje 24 331 heslovych stati a spolu 30 293 heslovych slov.

SSSJ zachytava stcasny jazyk v rozpati priblizne patdesiatich rokov. Je to v sulade s relativne vse-
obecne prijimanym chapanim pojmu suc¢asny spisovny slovensky jazyk v ramci periodizacie dejin
spisovného jazyka. Redpektuje sa fakt, Ze od 40. rokov 20. storogia sa vyrazne prehibila funk&na dife-
rencidcia slovenciny. Z primarnych jazykovych zdrojov sa pri spractiivani slovnika berd do Gvahy texty
umeleckej literattry tych autorov, ktorych dielo patri dominantne do obdobia po druhej svetovej voj-
ne. Pat'desiatrotné obdobie je v istej stivztaznosti s rokom 1955, ¢asovym medznikom, ktory si pre
spractvanie textov stanovil Slovensky narodny korpus. Tato ¢asova hranica stvisi okrem iného aj s re-
formou slovenského pravopisu v roku 1953. Zachytit celé vymedzené obdobie sa poklada za potreb-
né preto, aby v principe synchrénny opis sti¢asného jazyka mal isti &asov( hibku, aby odrazal aj dia-
chrénnu dynamiku slovenciny.

Ambiciou autorského kolektivu je, aby SSSJ plnil vedecko-poznavaciu, informa¢nud, normativnu,
narodnoreprezentativnu aj kulturologickt funkciu.

1.2. Materialova zakladna

SSSJ sa spraciiva na zéklade primarnych a sekundarnych jazykovych zdrojov. Z primarnych
zdrojov su to textové excerpty z tradicnej listkovej lexikalnej kartotéky Jazykovedného Ustavu
L. Stara SAV, Slovensky narodny korpus (SNK), slovenské internetové stranky. SNK sa v ¢ase kon-
cipovania tohto zvézku slovnika rozrastol na 300 miliénov textovych slov (tokenov) a sUstavne
sa dopifia o dalsie (nové i starsie) texty, aby vyhovel naro&nému kritériu typovej a Zanrovej vyva-
Zenosti. Citacie sa ¢erpaju z lexikalnej kartotéky Jazykovedného Gstavu L. Stira a z textov uloZe-
nych v SNK. Ako referencny jazykovy zdroj slizia aj texty prekladovej literatiry, ale citatové do-
klady sa uvadzaju iba z pévodnej slovenskej tvorby vratane publicistiky. Zo sekundarnych zdro-
jov sa SSSJ opiera o vietky lexikografické diela vytvorené na pdde Jazykovedného Ustavu L. Stara
SAV, o publikané vystupy jazykovej poradne, o slovniky cudzich slov, terminologické slovniky
a odborno-popularizatné prirucky rozlicného druhu. Vyznamnym informaénym zdrojom bola
pre autorov Encyclopaedia Beliana.

1.3. Vyber lexikalnych jednotiek a ich vyznamov

V  SSSJ sa kladie déraz na lexikalny Standard. Zachytavaju sa slova a slovné spojenia, ktoré st
zvycajné, uzualizované pri vyjadrovani v prislusnej komunikacnej sfére. Takéto vyjadrenia sa pri-
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merane dokumentuju typickymi vol'nymi spojeniami bez autorskych citécii. Jadro slovnej zasoby
tvoria zakladné neutralne slova, ale aj rozlicnym sp6sobom priznakové lexikalne jednotky. Z pri-
znakovych jednotiek sa vystizné, svieze pouzitia slov dokladaju aj citaciami z beletristickych
diel.

V obmedzenom rozsahu slovnik zachytava zastarané a zastaravajuce slova. Kritériom zasta-
ranosti z hl'adiska su¢asného Uzu je spravidla vyskyt v jazyku starSej generacie. V beletrii vy-
skyt zastaranych slov stvisi s ich pouzivanim ako charakterizacného prostriedku postav, doda-
vajuceho prislusnému textu v rdmci istého zanru dobov( patinu. Iba zriedkavo sa v slovniku
uvadzaju archaické slova.

Limitovane slovnik zachytava slova, ktorych pouzivanie je na Slovensku obmedzené teritorial-
ne. Tieto slova, hodnotené ako regionalizmy, €asto prenikli vdaka folkloru a literatdre do jazyko-
vého povedomia SirSieho okruhu pouzivatel'ov slovenciny.

V istom vybere slovnik zachytava aj slova z nespisovnej lexiky, ktoré sa hodnotia ako slangové
alebo substandardné. Kritériom zaradenia tychto slov do slovnika je ich relativne vysoky vyskyt
v beznych hovorenych prejavoch. Nespravne vyrazy sa v slovniku uvadzaju v podobe osobitnych
hesiel odkazujucich na spravny vyraz. Funkciu prispiet’ k zvySovaniu jazykovej kultiry pouZziva-
tel'ov slovenciny slovnik pIni aj odpord¢anim vhodnejSieho pomenovania pri danom heslovom
slove (pomocou vyrazu vhodnejSie).

V SSSJ je pomerne bohato zastupena vSeobecnovednd lexika a terminoldgia jednotlivych ved-
nych, technickych a inych odborov. Kritériom zaradenia terminu do slovnika je predovsetkym
rozSirenost’ daného terminu aj za hranicami odboru, o ¢om sved¢i okrem iného vyskyt v rozlic-
nych typoch textov: v stredoSkolskych ucebniciach, v popularno-naucnych publikéaciach, v Slo-
venskom narodnom korpuse a na internetovych strankach. Pri vybere terminov do tohto vse-
obecného vykladového slovnika sa autori usilovali brat’ ohl'ad na zakladnu civilizatn tendenciu
suicasnosti, na pribldanie terminov do informacnej vybavy ¢loveka dnesnej spolo¢nosti.

Do slovnika sa nezarad'uju okazionalizmy, prilezitostné slova utvorené individualne spravidla
na jedno konkrétne pouzitie podmienené kontextom. Slova z oblasti tzv. potencialnych slov, me-
dzi nimi slova dotvarané v ramci otvorenych slovotvornych radov, napr. zloZzené slova s druhou
Cast'ou -ffiia, -fobia, sa v slovniku spractvaju podla toho, aka je ich frekvencia.

Vlastné mena sa v slovniku zachytavaju podla osobitych zasad. Samostatnu prilohu tvoria
Nazvy obci (sidel) na Slovensku. Pri kazdom nazve obce je prihniezdované obyvatel'ské meno
v muzskom a Zenskom rode a prislusné pridavné meno. Zasady lokalizacie obci su uvedené
v Uvode prilohy. Vo vlastnom texte slovnika sa uvadzaji nazvy Gzemi a Statov sveta, hlavné mesta
Statov a niektoré iné vyznamné mesta. Pri nich su uvedené prislusné obyvatel'ské mena. Pridavné
mena sa uvadzaju na mieste, na ktoré patria podl'a abecedného radenia. V slovniku sa v Gzkom
vybere spraclivaju aj ndzvy geografickych objektov, ako su rieky, pohoria, moria, jazera a pod.

V slovniku sa uvadzaju aj rodné (krstné) mena. Podkladom pre autorsky kolektiv bola publika-
cia Vyberte si meno pre svoje dieta autorov M Majtana a M. Povazaja. Obmedzuje sa uvadzanie
vel'mi exotickych, na Slovensku nepouzivanych mien. V limitovanom rozsahu sa uvadzaju domac-
ke (hypokoristické) a deminutivne podoby mena.

Okrem typickych slov a viacslovnych jednotiek sa v slovniku vyberovo uvadzaju aj vyrazy, kto-
ré - hoci maju nezanedbatel'nd frekvenciu - sa pre svoju formalnu podobu neintegrovali do gra-
matického systému slovenciny a pouZivaju sa ako citatové prvky reci a textu. Rozoznavaju sa dva
typy tychto lexikalnych jednotiek. Pomenovanim citatovy wraz sa oznacuje cudzojazy€né spojenie
spravidla latinského alebo franctizskeho pévodu, napr. ad fontes, en bloc; jednoslovné cudzoja-
zyc¢né citatové prvky maju na mieste slovného druhu uvedené oznacenie citatové slovo, napr. ami-
ce, ecce.

Skratky (skr.) sa v slovniku uvadzaju len v obmedzenom mnoZstve. Su to zndme skratky Statov
a Statnych zoskupeni, tituly, skratky viacslovnych vlastnych mien a zdruzenych pomenovani.
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Znacky (zn.) ako presne definované grafické symboly sa uvadzaji v tomto vybere: znacky che-
mickych prvkov, znacky jednotiek fyzikalnych veli¢in, znaCky jednotiek miery, medzinarodné po-
znavacie znatky motorovych vozidiel europskych Statov.

Medzi jednotky, ktoré nemaji povahu slova, patria dva druhy morfém: prefixoidy a sufixoidy.
V slovniku sa uvadzaju v limitovanom vybere. Oznacenim prefixoid sa charakterizuju prevzaté seg-
menty slov, napr. auto-, bio-, eko-, ktoré spaja ich frekvencia a systematizacnd funkcia a ktoré st
funkéne blizke prefixom (predponam). Oznacenim sufixoid sa charakterizuju prevzaté segmenty
slov, napr. -fil, -féb, -grafia, funkéne blizke sufixom (priponam). Pomenovania prefixoid a sufixo-
id prispdsobené praktickym zretelom diela sa vztahuji na subor segmentov, ktoré z hladiska
morfematiky mézu predstavovat’ rozli¢né typy morfém.

2. Stavba hesla

Heslova stat’ opisuje v Struktdrovanej podobe vyrazové (formalne) a vyznamové parametre
heslového slova. Heslo sa zacina zahlavim obsahujicim heslové slovo a Gdaje vztahujuce sa na
jeho formalnu stranku. V slovach cudzieho pdvodu, v oddévodnenych pripadoch aj v domécich
slovach, sa za heslovym slovom uvadza vyslovnost ako parameter, ktory Gzko suvisi s grafickou
podobou slova. Za vyslovnostou nasleduju tvaroslovné Gdaje - koncovky naznacujuce typ sklo-
fovania, Casovania a pritomnost’ kategorie stupfiovania. Za tvaroslovnymi dajmi nasleduje bez-
prostredne s nimi savisiaca slovnodruhova charakteristika. Na konci zahlavia je v pripade pre-
vzatého slova Udaj o jeho pbvode. Za Udajmi v zahlavi nasleduje zona heslovej state (nie je typo-
graficky osobitne odliSend) opisujica také vlastnosti slova, ako je pritomnost’ citovo hodnotiacich
priznakov v jeho vyzname, Stylova a normativna urcenost, pripadne zaradenost’ do niektorého
z vednych alebo technickych odborov. Za Gdajmi gramatického a Stylistického charakteru vytla-
¢enymi mensim typom pisma sa uvadza oby€ajnym typom pisma opis vyznamu slova - vyklad.
Vyklad ako Ustredné Cast’ heslovej state je oddeleny od ostatnych Gdajov grafickou znackou # Za
vykladom sa uvadzaju dokladové spojenia a vety (exemplifikacia), ktoré ilustruju a konkretizuju
vyznam heslového slova. Na konci dokladovej €asti sa za znactkou O uvadzaju viacslovné pome-
novania a ustalené formuly. Za nimi sa za znackou O uvadza frazeologia - frazémy a parémie,
ktoré su v pripade viacvyznamového hesla umiestnené za poslednym vyznamom. Lexikalne jed-
notky odvodené od heslového slova a priclenené (prihniezdované) k jeho heslovej stati sa uva-
dzaju za pripadnou frazeol6giou alebo za parémiami. V heslovej stati zakladného slova su typo-
graficky odc¢lenené osobitnou znatkou 0. Za odvodeninami sa uvadzaju a vykladaju sekundarne
predlozky, viac¢lenné prislovky s odkazom na jednoslovnu podobu a napokon samotné odkazy
na iné hesla, napr. dok ), prechylené ), zdrob. ).

Uvedena schéma predstavuje potencidlny (maximalny) variant heslovej state so vSetkymi pa-
rametrami. Vyskyt jednotlivych parametrov variruje od hesla k heslu a vo vacsine hesiel sa reali-
zuju len niektoré z naznacenych moznosti.

V  nasledujucich ¢astiach sa podrobnejSie osvetl'uju jednotlivé parametre slova tvoriace Struk-
tarne prvky heslovej state.

3. Heslové slovo

Heslové slovo stoji na zaciatku heslovej state a je vysadzané farebne tu¢nym typom pisma.
Uvadza sa v zdkladnom pomentvacom tvare. Takymto spdsobom sa uvadzaju vSetky dalSie hes-
lové slova, ktoré sa zdruzuju (hniezduju) v jednej heslovej stati. Heslové slovo, ktoré ma za po-
slednym pismenom uvedeny horny ¢iselny index, je homonymom iného slova.

Specialnymi druhmi heslovych slov st skratky a znagky. Ich formalna podoba a zastupna funk-
cia urcuju redukovanu stavbu ich hesla. V slovniku sa uvadzaju dva druhy skratiek:
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1. Vlastné skratky utvorené zo zaciatocného pismena alebo z prvych pismen slova, za ktory-
mi sa spravidla dava bodka, napr. ¢l. skr. ¢lanok, oddiel textu istého typu, oby¢. zakona; gen. k.
general; fa2skr. 1. firma 2. faktira. Okrem skratiek slov sa uvadzaju aj skratky ustalenych spo-
jeni, napr. a. a. skr. (lat.) admin. ad acta; a. s. skr. akciova spolo¢nost; a pod., ap. skr. a podobne;
atd. skr. a tak dalej.

2. Inicidlové skratky (akronyma) utvorené z velkych zaciatoc¢nych pismen slov viacslovného
pomenovania, ktoré st do skratky spravidla zdruzené bez bodky, napr. CD, CL'R. Vynimky st
zriedkavé a tykaju sa spravidla skratiek latinskych spojeni, napr. A. D. ski. (lat. anno bomini) 0znace-
nie letopoctu po narodeni Krista, v roku nasho letopoctu, n. I

Ak je heslovym slovom znacka, uvadza sa pri nej len plné pomenovanie oznaceného objektu
alebo pojmu, bez jeho vykladu, napr. ac zn aker; Fe zn. chem Zelezo ferrum; GHz zn. fyz. gigahertz.
Znacka je uvedena aj na konci vykladu heslového (neznackového) slova: ampér... fyz zakladna
jednotka elektrického pradu v sustave SI, zn A

Heslom moze byt nielen slovo, ale aj viacslovné spojenie a afixoid (sufixoid a prefixoid). Ako
spojenia so statusom heslového slova sa v slovniku uvadzaju predovsetkym cudzojazytné spo-
jenia oznacené ako citatové vyrazy, napr. ad hoc, en gros. Zriedkavo sa heslovym slovom mozu
stat’ iné typy viacglennych pomenovani, napr. Cierna Hora (nazov $tatu), bungee jumping
(nazov Sportovej aktivity).

Dva druhy viacslovnych vyrazov sa uvadzaju ako hesla pridruzené k inej heslovej stati: sekun-
darne predlozky typu s cielom, v dosledku a prislovky typu do biela, na bielo (bliZSie v Casti
Hniezdovanie, 12.).

Dvojslovné a viacslovné spojky, Castice a citoslovcia nemaju vlastné heslové state a su uvedené
v osobitnych vyznamoch heslovych stati tych spojok, €astic a citosloviec, z ktorych su zloZené.

Dvojclenné a viacclenné spojky (zloZené spojky stojace pred dvoma alebo viacerymi stvztaz-
nymi vetnymi ¢lenmi alebo vetami) sa takisto spraclvaju v kazdom prisluSnom hesle osobitne.
Viacclenné ¢islovky, napr. dva a pol, nemaju vlastné heslové state, ale spravidla st uvedené v hes-
lovej stati tych &isloviek, ktoré tvoria ich prvi zlozku. Cislovky typu dva razy, druhy raz si uve-
dené ako varianty Cisloviek typu dvakrat, druhykrat.

Prefixoidy a sufixoidy ako zaCiatocné a koncové segmenty slov sa uvadzaju so spojovnikom na
konci alebo zaciatku svojho grafického retazca, napr. agro-, bio-, eko-; -filia, -grafia.

Ak je grafickd podoba heslového slova variantnd, uvadzaju sa vsetky relevantné varianty na
zaCiatku heslovej state.

Poznamka: Na ilustraciu jednotlivych javov sa v dalSom texte uvadzaju len relevantné frag-
menty hesiel. Prirodzené pokracovanie skutoénych heslovych stati sa osobitne nevyznacuje. Tri
bodky na signalizaciu chybajlcej informacie sa pouzivaju vtedy, ak sa preruSovane uvadzaju via-
ceré fragmenty jedného hesla.

3.1. Varianty heslového slova

Varianty s vyznamovo totozné slova, ktoré sa medzi sebou liSia niektorymi prvkami formalnej
(vyrazovej) Struktary. V SSSJ sa v ramci jedného hesla zachytavaju varianty v znaénom rozsahu.

Ak ma heslové slovo hlaskovu, tvarova alebo pravopisnd variantn podobu s rovnakym
funkénym alebo Stylistickym priznakom (rovnocenné varianty), obidva (vSetky) varianty su
spracované v jednej heslovej stati a oddelené Ciarkou, napr. askét -ta pl. N-ti, askéta -tu pl. N
-ti/-tovia m; ceruza -zy cerlz, ceruzka -ky -ziek z; bezodny, bezdny -na -né prid; darebne, da-
robne 2 st -nejSie prisl. expr.; barskto, barkto -koho -komu -koho -kom -kym zam neurcité substantiv-
ne hovor.; blysnat sa -sne sa -snd sa -sni sa! -sol sa -sla sa -snuc sa -snutie sa, blysknat sa -kne sa
-knd sa -knisa! -kol sa -kla sa -knuc sa -knutie sa dok

Upravuje sa pisanie a vyslovovanie substantivnych a adjektivnych pripon -ar/-ar, -arefi/-aren,
-arsky/-arsky po slabike s dlhou samohlaskou alebo s dvojhlaskou. V tychto pripadoch sa pripus-
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taju varianty, z ktorych prvy sleduje posobenie tzv. rytmického kratenia v slovencine, kym druhy
variant vznika v zivom jazyku pod tlakom inych rovin (najmaé slovotvornej) na zvukovu Struktiru
slovenciny, napr. ackar, ackar -ra pl. N-ri m hovor,; ackarka -ky -riek, ackarka -ky -rok Z; ¢uco-
riedkar, cucoriedkar -ra pl. N-ri m hovor.; cucoriedkarka -ky -riek, Cu€oriedkarka -ky -rok z;
frézaren -rne pl. G-rniD-rniam L-rniach, frézaren -rne pl. G-rniD-rflam L-riach Z; babkarsky -ka
-ké, babkarsky -ka -ke prid.; dialkarsky -ka -ké, dial'karsky -ka -ke prid. Obidva varianty su rovno-
cenné.

Pri nerovnocennych variantoch (z hl'adiska ¢asovej dimenzie, frekvencie, funkcie) je variant na
druhom mieste oznaceny prislusnym kvalifikatorom, napr. dopnut’, zastarav. dopat’ -pne -pna -pni!
-pol/-pdl -pla -pntc -pnuty -pnutie dok.; galalneskl. s, zastar. galalgaly z; duZzina -ny duzin, zried. duz-
nina -ny -nin Z; abilympionik, nedfic. abiolympionik [-n-] -ka pl. N-ici G-kov m Dosledne sa uva-
dzaju pravopisné varianty prisloviek pisané spolu aj oddelene, priom na prvom mieste sa vzdy
uvadza podoba pisana spolu, napr. dobronzova, pis. i do bronzova prisl. Podobne sa postupuje aj
pri niektorych variantnych podobach zamen, citosloviec, €astic, napr. ¢ojaviemkde, pis. i cojaviem
kde zdm neurcité prislovkové hovor,; ahjaj, achjaj, pis. i ah jaj, ach jaj cit; eSteze, pis. i eSte Ze Cast.
Mnohé cudzojazytné viacslovné vyrazy sa spravidla adaptuju a stavaju sa jednoslovnym varian-
tom k ich pévodnej podobe, napr.: artprotis -su pl. N-sy, art protis [-t-] art protisu pl. Nart protisy m
(fr.) whivar.; bluebeat, blue beat [bla bit] -tu m (angl.) hud; belkanto, bel canto [ka-] -ta s (tal.).

V  samostatnych heslach sa spractvaju variantné tvary, ktoré sa odliSuju Stylistickymi alebo
funkénymi priznakmi, napr. brem& -mena -mien s poet, arch,; bremeno -na -mien s,; dnes prisl;
dneska prisl. hovor.

Ako samostatné hesla su spracované aj nesklonné a sklonné podoby adjektiv, napr. bordé
neskl. prid.; bordovy -va -vé prid.; fér neskl. prid,; férovy -va -vé prid

Slovotvorné varianty, rovnakokorenové derivaty, sa v zasade spracuvaju v samostatnych hes-
lach (ich vyznamova Struktdra €asto nie je totoZzna). Navzajom sa usUvztaznuji ako synonyma
alebo podporné synonyma, napr. exkluzivita -ty -vit Z; exkluzivnost' -ti-ti Z Niektoré slovotvor-
né synonymné lexikalne jednotky sa spractivaju v jednom hesle, ak sa liSia len na zaklade aktiv-
neho a pasivneho pouzivania, pripadne podla frekvencie, a st abecedne tesne za sebou alebo
vel'mi blizko seba. Takto sU spracované niektoré obyvatel'ské mend, napr. Abesin¢an -na pl. N-nia,
Abesinec -nca pl. N-nci m; Elam¢an -na pl. N-nia, Elamec -mca pl. NElamci m; pomenovania privr-
Zencov smerov, hnuti, napr. byronista [bajron-] -tu pl. N-ti, byronovec [bajron-] -vca pl. N-vci m;
garibaldiovec [-d-] -vca pl. N-vci, garibaldista [-d-] -tu pl. N-ti m; cistercian [-t-] -na pl. N-ni, cis-
tercita [-t-] -tu pl. N-ti m; nazvy historickych Gzemi, napr. Asyria -ie Z, Asyrsko -ka s.; hromadné
substantiva oznacujlce porast, napr. aga€ina, agatina -ny Z hromaed,; slovotvorné adjektiva s to-
toZnou vyznamovou Strukturou a rovnakou spajatel'nostou, napr. bezpilotny -na -né, bezpiloto-
VY -va -vé prid,; erotogénny, erogénny -na -ne prid;; deminutivne adjektiva a prislovky, napr. cer-
venucky, ¢ervenusky, cervenunky -ka -ké prid. expr.; drobucko, drobulinko, drobunko, dro-
busko prisl. eqr.

Ak su varianty od seba abecedne vzdialené viac ako v rozsahu troch hesiel, uvadza sa odkazové
heslo.

Varianty pri prevzatych slovach sa spractvaju v zavislosti od stupfa ich zdomacnenia, resp.
zdomacnovania. Ak je ustalena uz len doméca podoba, pdvodna podoba sa neuvadza, napr. dzem,
dzus, gril. Pri rovnocennom fungovani zdomacnenej i pévodnej podoby existuju viaceré moznos-
ti: a) na prvom mieste sa uvadza frekventovanejSia a odportc¢ana domaca podoba, napr. bajtovy,
bytovy? [bajt-] -va -vé prid; damping, dumping [da-] -gu m (angl); dzezbend, jazzband
[dZezbend] -du pl. N-dy I -dmi m (angl.); gejlgeja pl. Ngejovia, gayl[gej i gaj] gaya pl. Ngayovia m
(angl.); b) na prvom mieste sa uvadza pévodna (originalna) podoba, ktora je vyrazne frekventova-
nejSia, napr. booklet [bu-], buklet -tu pl. N-ty m (angl.); cinzano [€indzano i ¢inzano], ¢inzano -na
-zan s. (VM); evergreen [evrgrin], evergrin -nu pl. N-ny m (angl. ,,vetne zeleny, sviezi®).
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Ak proces zdoméacrnovania prevzatého slova pokrocil a pdvodna pravopisna podoba uz nie je
frekventovana, resp. sa pouZziva v uzsom rozsahu, v zahlavi sa uvadza farebne len domaca podo-
ba, napr. bos bosa pl. Nbosovia m, pov. pis. boss (angl. <hol.); butik [-t-] -ku pl. N-ky m, pdv. pis. bou-
tique (fr. <gr.); dilersky [d-] -k& -ké prid., pdv. pis. dealersky; dzentlmen -na pl. N-ni m, pdv. pis.
gentleman (angl).

4. VVyslovnost’

Informécia o vyslovnosti sa uvadza pri tych cudzich slovéach, pri ktorych sa pisana podoba ne-
zhoduije s vyslovnostou. V ostatnych pripadoch sa vyslovnost' zaznacuje vtedy, ked rozdiel medzi
pisanou a Ustnou podobou slova vybocuje z rAmca beznych koreSpondencii vyslovnosti a pravo-
pisu, ako aj v tych pripadoch, pri ktorych sa v praxi robia chyby. Vyslovnost sa piSe v hranatych
zatvorkach hned’ za heslovym slovom.

Prepis vyslovnosti méze mat’ podobu plného znenia, napr. fleuret [floret], Ciastocného znenia,
napr. evanjelizovat’ [evanie-], jednej konkrétnej hlasky, napr. diéta [d-], dvoch hlasok, napr. an-
tipatia [-t-t-] alebo viacerych hlasok, napr. antidiabetikum [-t-d-t-]. V cudzich slovach sa dé-
sledne oznacuje tvrda vyslovnost spoluhlasok d, t, n, ked' po nich nasleduje ¢, ¢, i, i, napr. dekan
[d-], belvedér [-d-], forte [-t-], apetit [-t-], fitnes [-n-], benigny [-n-].

Makka vyslovnost' sa uvadza pri niektorych cudzich slovach, napr. dekabrista [d-], bagateli-
zovat [-t- i -t-], ako aj pri tych domécich, resp. zdoméacnenych slovach, kde dochadza k chybnej
vyslovnosti, napr. doredikat sa [-d-].

Vyslovnost' niektorych viacslovnych heslovych spojeni sa uvadza splyvavo, napr. en face
[anfas], v dIhSich spojeniach oddelene, napr. corpus delicti [korpus delikti].

Pri zdvojenych spoluhlaskach (geminatach) sa zaznacuje ich zjednoduSenéa vyslovnost, napr.
ajatollah [-I-], Andorra [-r-], zriedkavo sa zachovava ako variantna aj vyslovnost' zdvojenych
spoluhlasok, napr. capriccio [kapritco i kapri€o]. V niektorych pripadoch sa zaznamenava va-
riantnd vyslovnost, napr. gambler [i ge-], eidam [ajdam zried. i ejdam].

Vyslovnost' skratiek sa uvadza vtedy, ked' skratka funguje vo vete ako plnohodnotné slovo,
napr. DPH [dé pé ha], DVD [dé vé dé]. Vyslovnost sa neuvadza pri skratkach, pri ktorych nedo-
chadza k pismenkovej vyslovnosti, napr. CK Cerveny kriz, GB gigabait, ako ani pri skratkach, kto-
ré maju podobu slova, napr. Alt klaves na pocitaci, DOS diskovy operacny systém.

V potrebnych pripadoch sa uvadza aj dvojslabi¢na vyslovnost, napr. aerobik [a-er-], aerosol
[a-er-].

Niektoré vyslovnostné podoby sa uvadzaju ako odkazové heslo, napr. [dzaul] ) joule.

Informécia o vyslovnosti sa neuvadza pri prihniezdovanych slovach. Plati pre ne vyslovnost
uvedena pri heslovom slove v zahlavi heslovej state.

5. Pévod

V relevantnych pripadoch (prevzatia z cudzich jazykov, vyrazy vzniknuté z vlastnych mien,
umelo utvorené vyrazy) sa za gramatickou charakteristikou heslového vyrazu uvadza v lome-
nych zatvorkach informacia o jeho pdvode. Tento daj znamena, Ze slovo bolo prevzaté z prislus-
ného cudzieho jazyka, napr. banovat'.. (mad’), faktor... (lat). Znacka < oznacuje sprostredkované
prevzatie, napr. centrum... (lat. <gr.), t. j. povodom grécke slovo bolo do slovenciny prevzaté latin-
skym prostrednictvom. Znacka ~ signalizuje, Ze slovo pochadza z jazyka, ktory si ho utvoril na
zéaklade vyrazu prevzatého z iného jazyka, napr. faktoring... (angl. ~ lat.).

Pri zloZenych, resp. predponovych slovach sa uvadza viac Gdajov o povode len v tych pripa-
doch, ak jednotlivé Casti slov pochadzaju z roznych jazykov, napr. antifaSizmus... (gr. +tal.). Pri
slovach tohto typu, ktorych €asti tvoria samostatné hesla, sa informécia o povode uvadza v zjed-
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nodusenej forme, napr. cukor... (nem. <tal. <arab. <ind.), ale v zloZzenine aminocukor pre prehl'ad-
nost’ iba (gr. + nem.).

Oznacenie (VM) znamend, Ze ide o vyraz vzniknuty z vlastného mena (t. j. z osobného mena,
zemepisného nazvu a pod.); na konci vykladovej definicie sa vysvetl'uje, podl'a coho pomenovanie
vzniklo, napr. bedeker.. (VM)... (podla nemeckého vydavatela K Baedekera). Umelé slovo sa
oznatuje ako (U), napr. euro... (U).

Informaécia o pdvode sa neuvadza pri odvodeninach, ktorych pévod je zrejmy z vykladu ich vy-
znamu, napr. futurista -tu pl. N-ti m stapenec futurizmu... (bez Gdajov o pévode); futurizmus
-mu m (tal.) umelecky smer na zaciatku 20. stor.

6. Slovnodruhovéa a gramaticka charakteristika

Vedeckym a normativnym vychodiskom pri uvadzani slovnodruhovych a tvaroslovnych tda-
jov bola akademicka Morfoldgia slovenského jazyka (1966). Okrem toho autorsky kolektiv ¢erpal
novsie poznatky o morfologickych udajoch a morfologickej norme z Dynamiky slovenskej mor-
folégie L Dvonca (1984), z pocetnych Stadii a monografii prindSajdcich nové poznatky o grama-
tickom systéme slovenského jazyka a o jeho sUvztaznosti s lexikdlnym systémom (Dynamika
slovnej zasoby sucasnej slovenciny, 1989). Slovnik nadvazuje na vSetky pozitiva gramatického
opisu v doterajSich lexikografickych dielach, ale va¢Sou podrobnostou a explicitnostou chce byt
Ustretovy voci pouzivatel'om.

6.1. Slovnodruhova charakteristika

VSetky slova spracované v SSSJ maju svoju slovnodruhovu charakteristiku a pri ohybnych slo-
vach sa uvadzaju aj potrebné tvaroslovné Udaje. Jednotlivé slovné druhy sa oznacuju takto: pod-
statné mena skratkou rodu m, Z, s, slovesa skratkami vidu dok pre dokonavé slovesa a nedok. pre
nedokonavé slovesa, pridavné mena skratkou prid, prislovky prisl., zamena zam, €islovky ¢isl.,
predlozky predl., spojky spoj., Castice Cast. a citoslovcia cit.

Specifické jazykové objekty, ktoré nemaji povahu slova, pripadne typického slova (z hl'adiska
slovenciny), maju na mieste slovného druhu uvedené oznacenie, ktorym sa tieto objekty zvycajne
pomenuvaju. Su to citatové vyrazy (citatovy vyraz), citatové slova (citatové slovo), skratky (skr.), znac-
ky (zn.), prefixoidy (prefixoid) a sufixoidy (sufixoid).

V mnohych slovéach sa v sulade s dosiahnutou Uroviiou poznania problematiky slovnych dru-
hov (oproti doteraj$im slovnikom) spresfiuje slovnodruhova charakteristika v tom zmysle, Ze sa
vymedzuje slovnodruhova prislusnost’ slova k viacerym slovnym druhom - takéto pripady sa
spracuvaju ako samostatné homonymné heslové slova s indexom. Alebo sa naopak uréuje obme-
dzena platnost’ niektorych vyrazov, napr. basta iba v citoslovcovych vyrazoch; beka iba v citoslovcovom
wyraze; divaky ibawvo fraz. spojeni.

Novym spdsobom sa spracivaji v slovniku zamena a Cislovky (bliZSie v ¢asti Morfologicka
charakteristika jednotlivych slovnych druhov, 6.2.1.).

Na arovni slovného druhu prisloviek sa prehodnotilo pomenovanie vetna prislovka. Prislusné
lexikalne jednotky sa hodnotia podla vyznamu s poukazanim na vetnu funkciu, napr. cudo2ako
prislovka, bieda ako podstatné meno (s viacerymi vyznamami podmienenymijeho syntaktickym
spravanim).

Oproti predchadzajucim lexikografickym opisom sa slovnodruhovo déslednejSie vyclenuju
Castice, ktoré sa vyznamovo a syntakticky oddelili od pévodného slovného druhu (spravidla od
prislovky), napr. absoldtne, evidentne, do (na vyjadrenie pribliznosti Ciselného vyrazu), bez-
pecne, beténovo (pouzivané v neformalnej komunikécii) a pod.

V heslovej stati niektorych viacvyznamovych slov sa osobitne upozorfiuje na pripady, ked zme-
na kategorialnej zlozky vyznamu slova spdsobila jeho posun k inému slovnému druhu. Pomerne
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vyrazny je tento jav pri citoslovciach, ktoré sa druhotne pouzivaju ako vyraz pochopenia predcha-
dzajlcej vypovede, dovtipenia sa jej zmyslu, pripadne sa vyuzivaju na vyjadrenie pritakania alebo
odmietnutia. Vtedy sa ich vyznam bliZi vyznamu €astic, napr. aha, aha, ach, bistubohu.

6.2. Gramaticka charakteristika

Gramaticka charakteristika bezprostredne stvisi so slovnodruhovou: pri vSetkych ohybnych
slovnych druhoch sa nachadzaju vybrané tvaroslovné a syntaktické Udaje.

DaéslednejSie a systémovejSie sa uvadzaju tvary, ktoré sa uz v minulosti objavovali v niektorych
priru¢kach. Uvadzanim vacSieho poctu gramatickych tvarov slovnik poskytuje pouZivatelom oporu
Vv neistote pri tvoreni padov, ktoré z istych dévodov mozu spésobovat’ problémy. Pri rieSeni takych-
to problémov sa v slovniku reSpektovala morfologickd norma predstavena v sucasnych normativ-
nych a kodifikacnych priruckach v su¢innosti so zavermi kodifikacnej komisie Jazykovedného Usta-
vu L. Stara SAV, ktora posudzovala okrem iného aj otazky tykajuce sa morfologickej normy.

Udaje uvedené v zahlavi za heslovym slovom sa vztahuju na cel( lexikéalnu jednotku (lexému).
Ak sU Gdaje tohto typu uvedené na zaciatku niektorého z vyznamov viacvyznamového slova (za
Cislom prislusného vyznamu), znaci to, Ze sa vztahuju len na tento konkrétny vyznam, napr. ba-
ran -na pl. NaA-ny m 1. pl. Ahowvor. i -nov #samec ovce... 2. hovor. #kozusina z barana; vyrobok
z ngj... 3. pl. N-ni A-nov expr. #tvrdohlavy, nemotorny al. hlipy ¢lovek (€asto v nadavkach).

Pri niektorych heslach sa uvadzaju udaje, napr. v prisudku, vo funkcii prisudku, vo funkcii priviastku,
v razkazovacich vetach, ktoré sa tykaju vyluéného alebo preferenéného fungovania niektorého zvyzna-
mov polysémického slova (zriedkavo jednovyznamového slova) v istej syntaktickej funkcii alebo
v ur¢itom komunikaénom type viet, napr. divy diva divé prid. ... 8. vprisudku (za kym za ¢imy do ¢oho) #
vasnivo, vel'mi silno tdziaci: deti st divé za cukrom; bac cit. ... 2. vo funkii prisudku #vyjadruje rychly al.
neocakavany pohyb; aleZe Cast. eqor. 1. vo zvolacich vetach »zdéraziuje emocionalnu hodnotu vypove-
de; DVD... 2. vofunkcii priviastku »ktory je typu digitalneho videodisku.... DVDprehravac.

Medzi vlastnosti, ktoré dotvaraju Specifickost’ vyznamu na morfologickej rovine, patri pouzi-
vanie slova iba v podobe mnozného alebo iba v podobe jednotného &isla. Tato vlastnost vyznamu
sa oznatuje skratkami iba pl. a iba sg, napr. baranec -nca pl. Na A-nce Ahovor. i -ncov m ... 2. ibapl.
barance hovor. »drobné biele oblaciky na oblohe.

6.2.1. Morfologicka charakteristika jednotlivych slovnych druhov

Pripony gramatickych tvarov lexikalnych jednotiek patriacich k ohybnym slovnym druhom sa
rozSiruju do podoby tzv. zretel'nej koncovky. Zretel'né koncovky sa nekryju so slovotvornym cle-
nenim slova, ale sa zacinaju poslednou nemennou hlaskou konkrétneho tvaru heslového slova.

Pri podstatnych menéach sa zretel'na koncovka uplatfiuje takto: akademik -ka pl. N-ici G-kov m;
baletka -ky -tiek Z; grobian -na pl. N-ni. Ak by sa zretel'nou koncovkou usetrila iba jedna hlaska,
uvadza sa cely tvar, napr. elf elfa pl. Nelfovia m

Zéasada uvadzania zretel'nej koncovky sa uplatfiuje aj pri pridavnych menéch, pri stupriovani
prisloviek a s mensimi odchylkami aj pri uvadzani tvarov slovies, napr. belasy -sa -sé 2. st. -sejsi
prid;; cementovat’ -tuje -tuju -tuj! -toval -tujic -tujuci -tovany -tovanie nedok; fucat' -¢i-Cia fuc! -Cal
-Ciac -Ciaci -Canie nedok

Pri podstatnych menach muzského rodu sa popri tvare genitivu singularu uvadza g
tvar nominativu pluralu. Tvary inych padov sa uvadzaju vtedy, ak sa odliSuju od zakladnej pripo-
ny konkrétneho vzoru, ak dochadza k zmene v kmeni slova alebo ak st pri ich tvoreni pochyb-
nosti. Berie sa ohl'ad na to, Ze pod vplyvom silnejSieho vzoru chlap viacero typov slov patriacich
podla zakon¢enia k vzoru hrdina ma v nominative pluralu priponu -i, nie priponu -ovia, ktord je
pre tento vzor zakladnd, napr. dopravca -cu pl. N-covia m; fantasta -tu pl. N-tim

V  slovach, kde nastava pred priponou nominativu plurélu alternéacia k/c, uvadza sa aj tvar
genitivu plurélu, napr. deviatak -ka pl. N-aci G-kov m Genitiv pluralu sa uvadza aj vtedy, ked'
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dochadza v pravopise k striedaniu I/1, i/n, napr. falSovatel -la pl. N-lia G-lov m; bruchan -fa p.
N-ni G-fov m

Podoba zretel'nej koncovky naznacuje, Ze vypadava koncové -us, -0s vo viacerych typoch slov
cudzieho pdvodu, napr. génius génia pl. Ngéniovia m; generalissimus -ma pl. N-movia m

Slova kon¢iace sa na -graf, -féb, -fil maju variantné pripony, napr. demograf -fa pl. N-fi/-fovia m

Pri nezivotnych menach konciacich sa na -l, -r, ako aj v slovach, v ktorych je pohybliva sa-
mohlaska -e-, -0-, kde v prevzatych, ale s¢asti aj v domécich slovach ¢asto vznikaju pochybnosti, sa
v slovniku uvadza aj lokal singularu, napr. alobal -lu L-le pl. N-ly m; federal -lu L-le/-li pl. N-ly m;
barter -ra L-ri pl. N-ry m; debakel -kla/-klu L-kli pl. N-kle m; bunker -kera/-kra L-keri/-kri pl. N
-kery/-kre m

Pri muzskych substantivach sa z tych istych dévodov v slovniku zachytava aj tvar inStrumenta-
lu pluralu, napr. asistent -ta pl. N-ti | -tmi m, abbé -ého Lal-ém pl. N-éovia G-éov I -éami m; fjord
-du pl. N-dy I -dmim

Pri zvieracich menach muzského rodu sa ako zékladné Gidaje uvadzaju genitiv singularu, nomi-
nativ a akuzativ pluralu, napr. bobor bobra pl. NaAbobry m Pri nazvoch z okruhu domacich zvie-
rat abezne rozSirenych nazvoch psov a koni sa uvadzaji ako alternativne aj zivotné tvary akuza-
tivu mnozného Cisla rozSirené v hovorovej reci, napr. boxer2-ra pl. NaA-ry Ahovor. i -rov m; anglo-
arab -ba pl. NaA-by Ahovor. i -bov m

Pri zdrobnenych zvieracich menach sa uvadzaju dvojtvary nezivotného a Zivotného sklofova-
nia (Zivotné tvary su bezné v hovorovej reci v pomenovaniach detskych hraciek, figurok; pri per-
sonifikacii), napr. delfinik -ka pl. N-kovia/-ky A-kov/-ky m zdrob.

Pri zvieracich hypokoristikach a deminutivach zakoncenych na -0 sa okrem genitivu uvadza
Zivotny (osobny) tvar nominativu pluralu, napr. belko -ka pl. N -kovia m; capko -ka pl. N-kovia m

V  slovniku sa uvadza ako alternativny pad hovorovy Zivotny tvar akuzativu v pomenovaniach
jednotlivych znaciek automobilov a napojov, napr. fiat -ta Ahovor. i -ta pl. N-ty m »automobil zn.
FIAT; bavorak -ka Ahovor. i -ka pl. N-ky m (VM) hovor. 1. »nemecky osobny automobil zn. BMW... 2.
»napoj z fernetu a toniku: objednat'si, pit bavoraka.

Pri podstatnych menach Zenského rodu je zdkladnou morfologickou informaciou uva-
dzanie tvaroslovnych pripon genitivu singularu a genitivu pluralu, napr. agenda -dy agend z; brz-
da -dy bfzd z; ekoklima -my -lim Z, a to osobitne pri slovach, ktoré maju v genitive pluralu dvoj-
tvary, napr. cereSna -ne -Siefi/-Sni Z Genitiv plurdlu sa uvadza aj pri Zenskych rodnych (krstnych)
menach, napr. Adela -ly Adiel Z; AlZbeta -ty -biet Z

Dalsie pady, a to lokal singularu a nominativ plurélu, sa uvadzaju pri slovéach, kde pri tvoreni
tychto padov vznika vahanie, napr. barla -ly L-le pl. N-ly Gbariel Z; formula -ly L-le pl. N-ly G-mul Z

Slova cudzieho pdvodu typu idea, ktoré maju pred padovymi priponami samohlasku, sa spra-
clvaju tak, Ze v singulari sa uvadzaju aj tvary dativu a lokalu a v plurali tvary nominativu, geniti-
vu, dativu a lokalu, napr. aloa aloy DalL aloe pl. Naloy Galoi Dalodm Laloach Z

Dativ a lokal plurdlu sa uvadza aj v slovach, v ktorych mdze byt neistota v kvantite pripon,
napr. esej -je pl. G-ji D-jam L-jach Z; emécia -ie pl. G-ii D-iam L-iach z

Tvary nominativu a genitivu pluralu sa uvadzaju pri slovach s adjektivno-substantivnym sklo-
fAovanim vzorugazdina a pri slovach s adjektivnym skloniovanim, napr. gazdina -nej pl. N-né G-din
Z; cestujuca -cej pl. N-ce G-cich Z

Pri (jednovyznamovych) abstraktnych menach vlastnosti, ktoré netvoria plurdl, uvadza sa iba
genitiv singularu, napr. eurépskost’ -ti Z

Pri podstatnych menach stredného rodu je zakladnou morfologickou charakteristikou
tvar genitivu singularu a genitivu pluralu, napr. cédecko -ka -Ciek s. V niektorych pripadoch sa tu
nachadzaju dvojtvary v genitive pluralu, napr. ¢islo -la ¢isel/Cisiel s Pri abstraktach, ktoré netvoria
plural, uvadza sa iba genitiv singularu, napr. epigonstvo -va s Podoba genitivu singularu naznacu-
je, Zze koncové -um vypadava, napr. etnonymum -nyma -nym s.; centrum -ra L-re pl. N-ra G-tier s
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Slova patriace do vzoru dievéa sa spractiivaju s dvojtvarmi v plurdli, napr. baranca -¢ata pl. NaA
-Cata/-Cence G-Ciat/-Ceniec s

Nominativ pluradlu sa uvadza na odliSenie od toho istého tvaru iného blizkeho slova s tym
istym zakladom, napr. abstraktum -ta pl. N-t4 G-rakt s. (lat.) 1. #¢o je ziskané abstrakciou, zo-
v8eobecnenim; abstrakt -tu pl. N-ty | -tmi m (angl. <lat.) #stru¢ny vytah z obsahu odborného
clanku.

Pri slovach so zakon¢enim na -ium, pred ktorym je spoluhlaska, uvadza sa genitiv, dativ a lokal
singularu, ked' sa nimi oznacuju latkové mené (chemické prvky), napr. aluminium -nia DaL-niu s
V pocitatel'nych menach sa uvadzaju aj pluralové tvary, napr. grémium -mia Da L -miu pl. N-mia
G-miiD-midm L-miach s

Kvalifikator hromadného vyznamu (hromad.) sa uvadza v zahlavi pri jednovyznamovych slo-
vach utvorenych pomocou pripony ako ukazovatela hromadnosti, napr. bodl'agie -ia s. hromed. #
bodliakovy porast, bodliaky..., alebo sa uvadza pri jednotlivych vyznamoch heslového slova, napr.
bucina -ny -¢in Z 1. hromad. #bukovy porast... 2. doy€. pl. bu€iny odb. #lesné spolocenstvo s preva-
hou bukov... 3. hromad. #bukové drevo, bukové haluze.

V  slovniku sa uvadza dvojrodovost substantiv, napr. ¢ervotoc, ¢rvotoc -e -¢i Z i -€a pl. NaA-Ce
m; dozinky -kov m i -niek Z pomn,; epiteton [-t-] -teta pl. N-tetd G-tet s vsg Nim

Nesklonnost’ podstatnych mien vSetkych troch rodov sa zachytava ako vylu¢éna charakteristi-
ka, napr. akné neskl. s;; body neskl. s, resp. pri nesklonnych dvojrodovych substantivach, napr.
brandy neskl. s. i Z Ako nesklonné mena stredného rodu, ktoré zaroven maju tvary sklornovania
muzského alebo Zenského rodu, spractivaju sa napr. blues [blds] -su pl. N-sy m i neskl. s;; gama
gamy Z ineskl. s

Pridavné mena sa spracivaju v samostatnych heslovych statiach. V spracovani sa odrazaju
poznatky vyplyvajice z dalSieho rozpracovania jazykovednej tedrie tohto slovného druhu v po-
slednych desatrociach. Zaclenenie do sklonovacich typov je iba s€asti (najviac v ramci privlastfio-
vacich adjektiv) v stlade s vyznamovym €lenenim pridavnych mien. Rozsiahla mnoZzina adjektiv
sa vyznamovo nediferencuje iba podla formy. V konfigurécii jednotlivych charakteristik adjektiv
ako pomenovani priznakov substantiv je najddlezitejSi vzajomny vztah odvodenosti a stupriova-
tel'nosti. Odvodenost implikuje vztahovy vyznam, stupfiovatelnost’ implikuje kvalitativne (kvali-
fikatné) vyznamy adjektiv.

Heslové slova pridavnych mien maju tvar muzského rodu. Tvary Zenského a stredného rodu sa
uvadzaju v podobe zretel'nej koncovky utvaranej podl'a podobnych zasad, aké sa uplatfiuju pri
substantivach, napr. €asovy -va -vé prid.; boZi boZia boZie prid. Udaj o stuphiovatelnosti sa uvadza
explicitne v zahlavi, ak plati pre vSetky vyznamy, alebo pri konkrétnom ¢islovanom vyzname po-
lysémickych adjektiv, napr. bolavy -va -vé 2 st. -vejSiprid. 1. #ktory boli, spdsobuje telesnt al. du-
Sevnu bolest'.. 2. expr. #ktory je spojeny s velkymi neprijemnostami, tazkostami a pod., palCivy;
dreveny -na -né prid. 1. #urobeny, zhotoveny z dreva... 2. 2 st. -nejSieqr. #do€asne zbaveny schop-
nosti pohybu, meravy... 3. 2 st. -nejsi exor. #malo manualne zruény. Pri supletivnom stupfiovani sa
tvary vypisuju, napr. dobry -ra -ré 2 st. lepSi prid.

Pri zvieracich privlastfiovacich pridavnych menéach sa pridava aj tvar lokalu singularu, ak na-
stava striedanie d/d, n/f, napr. gepardi L-dom -dia -die prid

Ako adjektivne hesla sa spractivaju lexikalizované (adjektivizované) ¢inné pricastia i adjektivi-
zované trpné (n-/t-ové) pricastia, napr. alarmujaci -ca -ce prid. 1. #naliehavo upozoriujici na
nebezpecenstvo... 2. 2 st -cejSi #dobrazne, naliehavo upozorfiujlci na nepriaznivo sa vyvijajuci
stav nieCoho; angaZzovany -na -né 2. st. -nejSiprid. #aktivne sa zapajajuci najma do verejnej a poli-
tickej Cinnosti. Zindividualne privlastfiovacich adjektiv sa spractvaju pridavné mena utvorené z
vlastnych mien, ktoré su sucastou frazeologickych alebo terminologickych spojeni, napr. Ada-
mov -va -vo prid. privl. vo fraz. spojeniach Adamov syn #¢lovek...; Eustachov -va -vo prid. privl.: anat.
Eustachova trubica #0zky kanalik...
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Vyberovo sa v slovniku spractvaju individualne privlastfiovacie adjektiva utvorené od pribu-
zenskych ndzvov, napr. bratov -va -vo prid. privi. #vztahujlci sa na brata; patriaci, vlastny bratovi;
dcérin -na -no prid. privl. »vzt'ahujlci sa na dcéru; patriaci, vlastny dcére.

Ak adjektivum funguje prednostne alebo vylu¢ne v mennom prisudku alebo ako doplnok, uva-
dza sa tento Udaj v zahlavi alebo pri konkrétnom vyzname, napr. grogy neskl. prid. ibav prisudku al.
dopinku... 2. hovor. exor. »fyzicky al. psychicky celkom vycerpany: zo skisky priSiel Uplne g.; bezpec¢-
ny -na -né... prid. ... 5. ibav doplnku »ktory je bez pocitu ohrozenia...: citit'sa b. v kruhu svojej rodiny.

Informécia o véazbe sa uvadza pri niektorych adjektivach analogicky ako pri slovesach, napr.
adekvatny -na -ne 2 st. -nejSiprid. (v prisudku i Somu).

Pri slovesach sa uvadzaju tvary 3. osoby singularu a 3. osoby pluralu pritomného ¢asu, roz-
kazovaci sposob, 3. osoba muzského rodu minulého €asu (resp. aj 3. osoba Zenského rodu, ak sa
pripona -l pripaja pomocou vkladnej hlasky -o-), prechodnik, ¢inné pricastie, trpné pricastie, slo-
vesné podstatné meno (v3etky tvary bez osobitného oznacenia). Heslové slovesa su v neurcitku,
pripony tychto tvarov sa uvadzaju v podobe zretel'nych koncoviek, napr. bazit -zi -zia baz! -zil
-Ziac -Ziaci -Zenie nedok.. Pri slovesach s jednoslabi¢nym neurcitkom sa uvadzaju celé tvary, napr.
dat’ da daju daj! dal dajdc dajtci dany dok

Trpny rod sa uvadza ako realne utvoreny, ¢o zavisi od sémantiky slovesa. Tvar trpného pricas-
tia sa netvori od neosobnych slovies typu blyskat sa, boliet’, od slovies oznacujucich stav alebo
nadobudanie stavu, napr. ¢erniet, od nedokonavych neprechodnych (podmetovych) slovies,
napr. bezat, bl¢at'.

Pri slovesach, ktorymi sa pomentvaju deje vnimané ¢lovekom ako negativne alebo pri ktorych
sa tvar rozkazovacieho spdsobu bezne nepouziva, lebo je z vecného (mimojazykového) hlladiska
nerealny, uvadza sa tvar rozkazovacieho spdsobu s negativnou predponou, napr. Emudit’ -di -dia
(ne)¢mud! -dil -diac -diaci -denie nedok.

Vsetky typy zvratnych slovies (z hl'adiska morfolégie reflexiva tantum, odvodené zvratné slo-
vesa i zvratné podoby nezvratnych slovies) sU spracované v samostatnych heslovych statiach,
nehniezduju sa. Vynimku tvoria nepocetné pripady variantov neprechodnych slovies, napr. bes-
niet'], besniet sal-nie (sa) -neju (sa) -nej (sa)! -nel (sa) -nejuc (sa) -nejuci (sa) -nenie (sa) nedok,
a variantné lexikalne jednotky so zvratnym formantom si, napr. bajit, bajit’ si -ji (si) -ja (si) -bdj
(si)! -jil (si) -jac (si) -jaci (si) -jenie (si) nedok.

Slovesa s formantom si vyjadrujlce zaujem Ccinitel'a na konani deja a uspokojenie z deja sa
spracuvaju ako samostatné heslové slova, ked' je tento vyznam pri danej lexéme lexikalizovany,
uzualizovany, napr. cenit’ si, dozi€it' si. V inych pripadoch mézu byt pouzitia so zvratnym for-
mantom si uvedené v exemplifikacii medzi prikladmi ilustrujicimi vyznamy nezvratnej lexikal-
nej jednotky, napr. ¢itat’ -ta-taju -taj!-tal -tajac-tajici-tany-tanie nedok 1. (€o; 0) #vnimat zrakom
text: ... cely veCer som si Citala; bafat’ -fa -faju -faj! -fal -fajuc -fajici -fanie, bafkat' -ka -kaju -kaj! -kal
-kajuc -kajuci -kanie nedok. expr. 1. #hlasno potahovat’ z fajky a vypustat’ dym: bafa, bafka sizo zape-
kacky.

Ako samostatné heslové state sa spraclvaju slovesa tvoriace pary podla lexikalno-gramatickej
kategorie vidu. Pri nedokonavych bezpredponovych slovesach sa odkazuje na dokonavé vidové
podoby k jednotlivym vyznamom slovies, pokial’ prislusna predpona méa vzhl'adom na toto slove-
so relativne vyprazdneny (desémantizovany) vyznam.

Pri slovesach sa explicitne uvadza vazba (rekcia).

Prislovky sa spractvaju v samostatnych heslovych statiach. Uvadza sa pri nich len oznace-
nie slovného druhu bez subkategorialnej Specifikacie, ale istym spdsobom sa reflektuje zaklad-
né rozdelenie prisloviek na vlastnostné a okolnostné. Vlastnostné prislovky vyznamovo aj mo-
tivacne suvisia s vlastnostnymi (akostnymi a vztahovymi) adjektivami. Pri vlastnostnych
akostnych prislovkach sa uvadza tvar 2. stupia, a to v takom rozsahu ako pri akostnych (kvali-
fikatnych) pridavnych menach, s ktorymi su prislovky slovotvorne stvztazné, napr. agresivne
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2. st. -nejSie prisl.; dobrelprisl. 1. 2 st. lepSie. Paralelnost’ medzi stupfiovanim adjektiv a prisloviek
nie je Uplna.

Osobitnd je syntakticka funkcia prisloviek v postaveni predikatu jednoclennej alebo dvojélen-
nej vety v spojeni s neosobnym alebo osobnym tvarom slovesa byt a s niektorymi dalSimi desé-
mantizovanymi slovesami. V slovniku sa explicitne poukazuje na vetnu funkciu prislovky alebo
sa tato funkcia ukazuje pomocou konkrétnych dokladov, napr. bedal prisl. 1. iba v prisudku al. vo
vetnom zaklade (kormu, Somu; s vedlgjSou vetou) »zle, neprijemne...; b. porazenym; b. ti, ak to pokazis!; b.
tomu, kto si berie, ¢o mu nepatri; Vraj bolo beda dedine, ktorej sa pomstil za to, Ze ho niekedy prijala
nevltdne. [NP 1985]; cudne, ¢udno 2 st. -nejSie prisl. 1. nie zvy€ajnym spdsobom... 2. iba vo vetnom
zaklade »vyjadruje nepriaznivy stav organizmu...: po rybacom Salate mu bolo ¢ 3. oby€. cudno ibavo
vetnom zaklade »wvyjadruje udiv: Krémaje taka malicka, Ze tije aZ €udno...; clivo 2 st. -vejSie prisl. s po-
citom smutnej tazby: Bolo mi uz davno clivo za mamou i za otcom.

Pri zamenach sa pri slovnodruhovom oznaceni uvadza aj ich blizSie druhové urcenie: (zame-
no) osobné, privlastfiovacie, zvratné, opytovacie, neurcité a vymedzovacie. Ide o subkategorialny
priznak vychadzajici zo vSeobecného vecného vyznamu zamen. Tento priznak je v oddvodne-
nych pripadoch doplneny o informaciu o gramatickej podobe zdmena, ktora moze byt substan-
tivna, adjektivna, prislovkova alebo Ccislovkova. Indikuje sa fiou vSeobecny (slovnodruhovy)
vyznam, na ktory zdmena odkazuju: substantivne na substancie (alebo ich pomenovania), adjek-
tivne navlastnosti (alebo ich pomenovania), prislovkové na okolnosti a €islovkové na Ciselny ob-
sah. Tento Udaj sa uvadza vSade tam, kde plIni rozliSovaciu funkciu v rdmci hierarchicky vyssej
kategorie. To znaci, Ze sa uvadza vo vSetkych typoch zadmen okrem osobnych vratane zvratného
seba/sa (su len substantivne) a privlastfiovacich vratane privlastiiovacieho zvratného zamena
(su len adjektivne).

Jednotlivé druhy zdmen s oznacené takto: ja zam osobng; seba (sa) zam zvratné; moj zam osobné
priviastfiovacie; svoj zam zvratné priviastriovacie; €o zam opytovacie substantivne; aky zam opytovacie adjek-
tivne; dokial’ zam opytovacie prislovkové; kol'’ko zam opytovacie Cislovkové; ten zam ukazovacie substantiv-
ne; taky zam ukazovacie adjektivne; tak zam ukazovacie prislovkové; tol'ko zam ukazovacie Cislovikové; daco
zam neurcité substantivne; dajaky zam neurcité adjektivne; dajako zadm neur€ité prislovkové; dakol'ko
zam neurcité Cislovikové; ni¢ zam vymedzovacie substantivne; nijaky zam vymedzovacie adjektivne; nijako
zam vymedzovacie prislovikoveé.

Tvaroslovné Gidaje sa pri zamendach uvadzaju takto: osobné zamend, zvratné zameno seba (sa),
osobné privlasthovacie zamena a zvratné privlastiiovacie zameno svoj maju v zahlavi heslovej
state uvedenu celu paradigmu. Cela paradigma sa uvadza aj pri ukazovacich substantivnych zame-
nach ten a onen (ako zékladnych v ramci svojho typu). Odvodené zamen4, napr. tento, tenhla,
tamten, henten maju uvedenu genitivnu formu odkazujiucu na sklofiovanie zakladného zamena.

Ukazovacie adjektivne zamena maju inventar pripon, ktoré sa Standardne pouZivaju pri
vSetkych zamenach s adjektivnou formou, to znaci, Ze v tychto heslach je pri zakladnom tvare
muzského rodu uvedena podoba Zenského a stredného rodu, tvar nominativu plurdlu muzského
Zivotného rodu (kategdria muzskej osoby) a nominativ pluralu spoloény pre muzsky nezivotny,
Zensky a stredny rod: taky taka také pl. NZwv. taki, pl. Nmuzsky neziv., Zensky a stredny takeé.

Takto su spracované aj ukazovacie Cislovkové zamena s adjektivnou formou tol'koraky, tol'ko-
nasobny na rozdiel od tych ukazovacich Cislovkovych zamen, ktoré maju prislovkova formu tol-
korako, tol'kokrat, tolkonasobne.

Opytovacie substantivne zdmena kto, ¢o maju uvedenu celd paradigmu.

Opytovacie adjektivne zamena aky, ktory a Cislovkové zamena s adjektivnou podobou kol'ky,
kol'koraky, kol'konasobny maja uvedeny Standardny subor tvarov. Vynimku tvori zameno ¢i,
ktoré méa uvedené celu paradigmu.

Opytovacie ¢islovkové zameno kol'ko je spracované takto: kol'ko neskl., muzsky ziv. i kol'ki -kych
zam opytovacie Cislovkove.
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Neurcité substantivne zamena niekto, daco, barskto, ¢ojaviemkto, cokol'vek, ¢osi maju uve-
denu celd paradigmu: dakto dakoho dakomu dakoho dakom dakym z&m neurcité substantivne; cokol'™-
vek Cohokolvek Comukol'vek ¢ohokol'vek comkolvek ¢imkol'vek zam neurcité substantivne.

Neurcité adjektivne zdmenda nejaky, akykol'vek, ktorysi a Cislovkové zamena s adjektivnou
podobou niekolkoraky, niekolkonasobny maju pri sebe Standardny subor tvarov.

Neurcité zamena Cislovkového typu dakol'ko, barskol'ko su spracované ako zameno kol'ko.

Vymedzovacie substantivne zdmeno vSetok a vymedzovacie adjektivne zamena nijaky, ten
isty, taky isty, iny, in8i, inaksi, kazdy, samy su spracované so Standardnym stborom tvarov
urcenych pre adjektivne podoby. Vymedzovacie substantivne zamena nikto, ni¢ sa uvadzaju s pl-
nou paradigmou.

Pri ¢islovkach sa pri slovnodruhovom oznaceni uvadza aj ich subkategorialna charakteristi-
ka vychadzajuca zo Specifikéacii Ciselného vyznamu: (Cislovka) zakladna, skupinova, zlomkova,
nasobnd, druhova a radova.

Delenie €isloviek na ur¢ité a neurcité (podla presnosti vyjadrenia pojmu poctu a ¢iselného ur-
¢enia) sa do spracovania premietlo takto: pri urcitych Cislovkach sa tento Gdaj neuvadza, a teda
jeho absencia znamend, Ze Cislovka je urcita. Pri neurcitych Cislovkach sa tento Gdaj explicitne
uvadza. Pri Cislovkach sa v sulade s vysledkami novsieho gramatického vyskumu uvadza aj dalsi
subkategorialny priznak vyjadrujici ich formu - substantivnu, adjektivnu a prislovkovd. Tato
subkategorialna charakteristika sa uvadza tam, kde plIni rozliSovaciu funkciu v rdmci hierarchic-
ky vysSej kategorizacie (druhové a nasobné cislovky mdzu byt tak adjektivne, ako aj prislovko-
vé), alebo tam, kde indikuje tvaroslovnu totoznost' so substantivom, napr. v pripade zakladnych
Cisloviek typu milién, miliarda, nula a zlomkovych Cisloviek.

Jednotlivé druhy &isloviek oznaCujeme takto: dva ¢isl. zakladng; bilion €isl. zakladna substantivng;
dost’ ¢isl. zakladna neurcitd; dvoje €isl. skupinovd; viacero/viaceri isl. skupinova neur€ita; pol ¢isl. zlom:
kovd; desatina Cisl. zlomkova substantivna; druhy ¢isl. radovg; enty cisl. radova neurcitd; druhykrat,
druhy raz &isl. radova nasobna prislovkova; entykrat, enty raz €isl. radova nasobna neurcita prislovkova;
dvakrat, dva razy; desatnasobne ¢isl. nasobna prislovkova; desatnasobny ¢isl. nasobné adjektivng;
mnohonasobne ¢isl. ndsobna neurcita prislovkovd; mnohonasobny ¢isl. nasobna neurcita adjektivna;
dvojako ¢isl. druhova prislovkova; dvojaky ¢isl. druhova adjektivna; mnohorako ¢isl. druhova neurcita pri-
slovkovd; mnohoraky ¢isl. druhova neurcita adjektivna.

Pri zakladnych ¢islovkach jeden, dva, tri, Styri sa uvadzaju vSetky podoby podla rodu a Zivot-
nosti; uvéadza sa pri nich genitiv a pri &islovke dva a tri aj instrumental. Cislovky pét - devatde-
siatdevat’ sa uvadzaju s tvarom genitivu. Cislovky sto a tisic sa uvadzaja s ich realnou paradig-
mou. Cislovky typu dvesto, dvetisic sa 0znaguju ako nesklonné: dvesto neskl. &sl. zakladna. Cislov-
ky milion, bilién, miliarda a zlomkové Cislovky sa pre svoju substantivnu povahu uvadzaju s ta-
kymi gramatickymi Gdajmi ako podstatné mena: bilion -na pl. N-ny ¢isl. zakladna substantivna; desa-
tina -ny -tin ¢isl. zZlomkova substantivna. Pri zlomkovej ¢islovke pol sa uvadza Udaj o jej nesklonnosti.

Z gramatickej stranky maju zakladné neurcité Cislovky zvacSa povahu prisloviek, preto sa pri
nich neuvadza Udaj o ich nesklonnosti.

Pri radovych ¢islovkach, ako aj pri nasobnych a druhovych ¢islovkach s adjektivnou podobou,
sa uvadzaju rodové tvary: deviaty -ta -te Cisl. radova, devatnasobny -na -né €isl. nasobna adjektivna,
devatoraky -ka -ké isl. druhova adjektivna. Skupinové Cislovky, nasobné a druhové €islovky s pri-
slovkovou podobou st nesklonné. Cislovky typu dvakrat sa uvadzaju spolu s dvojslovnou &islov-
kou dva razy v jednom hesle.

Pri spojkach sa za oznacenim slovného druhu uvadza informacia o ich funkénom type: spoj.
priradovacia alebo spoj. podradovacia. Formalne totoZné spojky, z ktorych jedna je priradovacia a dru-
ha podradovacia, su spracované v osobitnych heslovych statiach ako homonyma: anilspaj. prira-
dovacia; ani2 spoj. podradovacia. Spojkové vyrazy (spojenia), dvojslovné alebo viacslovné spojky sa
nespracUvaju v osobitnych heslach (bliZSie v ¢asti Heslové slovo, 3.).
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Pri predlozkach sa za oznacenim slovného druhu uvadza informécia o spdjatel'nosti pred-
lozky s urcitou padovou formou, vynimocne s inym gramatickym tvarom: dolpredl. sG s cielom
predl. s neurcitkom. Sekundéarne predlozky, ktoré maju jednoslovni podobu, napr. behom, formou,
cestou, maju vlastné heslové state. Viacslovné sekundarne predlozky, napr. ¢o do, s ciel'om, ne-
dbajuc na, v désledku, nemaja vlastné heslové state (bliZSie v Casti Hniezdovanie, 12.).

Pri Casticiach sa uvadza len skratka slovného druhu. Vykladové perifrazy Castic naznacuju
prislusnost’ jednotlivych lexém k €asticiam modalnym (postojové, istotné, citové, hodnotiace),
kvantitativnym, zdéraznovacim a textovostruktirnym (kontextové, enumerativne, vysvetlovacie,
vyplnkové). Ak sito povaha Castice vyzaduje, heslo obsahuje poznamku o jej vyluénom alebo pre-
ferenénom fungovani v istych typoch viet (zvolacich, Zelacich, opytovacich, zapornych).

Pricitoslovciach sauvadzalen skratka slovného druhu. Vykladové perifrazy citosloviec jed-
noznacne zaclefuju dané slovo k zvukomalebnym slovam (onomatopojam) alebo k vlastnym ci-
toslovciam (interjekciam). V heslovej stati onomatopoji sa pravidelne poukazuje na vyuzivanie
danej lexikalnej jednotky vo funkcii prisudku. Zaznamenavaju sa aj pripady, ked' je tato funkcia
pre urcité onomatopoje vyluéna. ZriedkavejSie pouzivanie onomatopoji vo funkcii inych vetnych
¢lenov sa ilustruje v rdmci zakladného vyznamu.

6.2.2. Slova bez slovnodruhovej charakteristiky

Slova, ktoré nemaju povahu slovného druhu - citatové slova, skratky, znacky, prefixoidy a sufi-
xoidy -, spravidla nemaju gramatické kategdrie. Vynimku tvoria niektoré citdtové slova a inicialo-
vé skratky, ktoré sa v slovniku zachytavaju takto: niektoré citatové vyrazy (tie, ktoré sa vztahuju
na objekty) sa v slovenskom texte spravaju ako nesklonné substantiva a m6zu mat’ privlastok
v podobe adjektiva alebo zamena indikujiceho ich rod. V takom pripade sa k oznaceniu citatovy
wraz pripdja aj slovnodruhova informacia, napr. enfant terrible [anfan teribl] citatovy vyraz i neskl.
m (fr. ,straSné dieta®) ... konat ako typicky enfant terrible. Prejavom ciasto¢ného zaclenenia cudzoja-
zy¢ného spojenia do slovenciny je moznost sklofiovat prvua ¢ast vyrazu, napr. alma mater [mat-]
citatovy wyraz i almy mater Z (lat. ,,matka Zivitelka") ... navstevovat bratislavsk( alma mater.

Za citatové vyrazy sa nepovazuju spojenia typu bungee jumping, blue beat, au pair, z kto-
rych viaceré maju v slovencine jednoslovny pravopisny variant alebo odvodent podobu, napr.
bluebeat, aupair, aupairka. O adaptacii tychto slov sved¢i skutocnost, Ze sa v¢lenili do sklono-
vacej sustavy slovenskych podstatnych mien: bungee jumping, bungee jumpingu, bungee jumpin-
gom; blue beat, blue beatu; bluebeat, bluebeate, bluebeatom.

Inicialové skratky frekventovanych vlastnych mien a beznych reélii napriek svojej slabicnej
vyslovnosti nadobUdaju povahu nesklonnych podstatnych mien, ktoré riadia kongruentnd ka-
tegdriu rodu adjektiv a slovies v minulom ¢ase. Vtakych pripadoch sa popri oznaceni skr. uvadza
aj prislusna slovnodruhova charakteristika, napr. DNA skr. i Z biochem deoxyribonukleova kyseli-
na: rozbor DNA; geneticky kdd ludskej DNA Z niektorych skratiek sa vdaka moznosti spojitej vy-
slovnosti a bezpriponovému morfologickému sformovaniu stali skratkové slova s moznost'ou
sklonovania. Niektoré z nich si ponechali pdvodnu grafickii podobu (vel'ké pismend), napr. DOS, s«
im .. pracovat vsystéme DOS, v DOS-e. Iné prekonali dalsi stuper adaptéacie a stali sa (skratkovy-
mi) substantivami paralelne jestvujicimi popri skratkach, napr. ARO sk. i s. lek #anestéziologic-
ko-resuscitacné oddelenie: primar na ARO; pracovat na zrekonStruovanom ARO; aro ara Lare s. (zo
skr. ARO) hovor. #anestéziologicko-resuscitacné oddelenie: odviezt pacienta na &.; leZat vo vaZznom
stave na ére.

6.3. Spajatel'nost’ (syntakticka, sémanticka a limitovana lexikalna)

Cast informécie o spajatelnosti ma gramatick( (syntaktick) povahu, ale savisi s lexikalnosé-
mantickou strankou slova bezprostrednejSie ako gramatické Udaje zo zahlavia. Vazba ako formal-
ny vyraz urcitej ¢asti syntaktickej spajatel'nosti signalizuje aj vyznamové prvky lexikalnej jednot-



27

ky. Vazba sa uvadza najma pri slovesach, ale aj pri adjektivach a substantivach (ak je ina ako geni-
tivna) a prislovkach. Nie su zriedkavé pripady, ked' sloveso v kazdom zo svojich vyznamov ma
odlisnd vazbu. Zachytava sa potencialna vazba a alternativna Cast’ dvojitej vazby, napr. angazo-
vat'... nedok i dok 1. (koho (do ¢oho))...; dopriat'.. dok (komu ¢o/¢oho). Okrem vézby ako pravostran-
ného slovesného doplnenia s fixnou padovou formou sa v pripade potreby uvadzaju aj Udaje
o doplneniach vyjadrujicich adverbialne urcenia (kam kde, ako), ako aj spajatel'nost’ s neurcitkom
a s vedlajSou vetou. Spéjatel'nost’ slova z l'avej strany, ktora nema vazobnu povahu, sa v slovniku
opisuje ako sémanticka spajatel'nost’ a vyjadruje sa kratkymi sémantizaénymi poznamkami pred
vykladom vyznamu, napr. (o Iudoch), (o veciach), (o rastlinach), (o zvuku), napr. bavit'... nedok. 1. (koho
(€im)) »(o ludoch) poskytovat' zabavu, spdsobovat rozptylenie, veselost’; syn. zabavat”: b. spolo¢nost,
publikum vtipmi... 2. (koho) »(0 veciach, o nejakej Cinnosti) poskytovat' poteSenie; uspokojovat’ zau-
jem; syn. tesit,, zaujimat’ Sport ho bavi; asimilovat'... nedok. i dok (lat.) 1. (koho, o) »prispdsobovat,
prisp6sobit’ prostrediu, podmienkam, kultdre: postupne a. Indianov...; 2. ibanedok. bot. (o) »0 rast-
linach) prijimat latky zvonkajSieho prostredia a prispdsobovat’ ich vlastnému zloZeniu: a. vzdusny
kyslik.

K tidajom, ktoré bezprostredne suvisia s vyznamom slova, patria aj poznamky iba v spojeni/spo-
jeniach, obyt. v spojeni/spojeniach, vo fraz. spojeni/spojeniach poukazujlce na to, Ze spajatel'nost slova je
obmedzena na vyskyt v jednej-dvoch lexikalnych syntagméach. Limitovana spajatelnost’ lexikal-
nej jednotky urcuje stavbu hesla v tom zmysle, Ze sa nevyklada vyznam slova, lez vyznam celého
spojenia, €asto frazémy, napr. Augiasov -va -vo prid. privl. vo fraz. spojeni vycistit’ Augiasov chliev »
odstranit’ nedostatky, velky neporiadok, ¢o vyZaduje nadludskd namahu; dupkom prisl. 1. iba
v spojeniach vlasy mu stoja, vstavaju, stali dupkom w»rovno dohora, priamo, ) ifraz. 2. ibav spojeni dup-
kom hladiet »meravo; bezletovy -va -vé prid. obyt. v spojeniach bezletova zona, bezletové pasmo »vy-
medzeny priestor, v ktorom je oby¢. z bezpe€nostnych al. vojenskych dévodov zakazana letecka
premavka.

Terminy s velmi obmedzenou spéjatel'nostou alebo privlastiiovacie pridavné mena, ktoré su
komponentom terminologického spojenia, sa takisto nevykladaju, ale vyklada sa vyznam celého
terminologického spojenia, v ktorom sa heslové slovo pouziva. Terminologické spojenie aj so
skratkou odboru sa uvadza hned' za gramatickymi tdajmi, od ktorych je oddelené dvojbodkou,
napr. geostacionarny -na -ne prid. (gr. +lat): odb. geostacionarna druzica »umeld druzica Zeme
umiestnena stabilne nad ur¢itym miestom nad rovnikom; geostacionarna draha »kruhova draha
vo vyske priblizne 36 000 km nad rovnikom, po ktorej obieha geostacionarna druzica; Ampérov
-va -vo prid. privi.: fyz Ampérovo pravidlo wpravidlo na uréenie smeru magnetickych siloCiar v okoli
vodica, ktorym preteka elektricky prad.

7. Vyznam lexikalnych jednotiek, jeho vyklad a vyznamové vztahy slov

7.1. Lexikalny vyznam

Lexikalny vyznam je komplexny obsah lexikalnej jednotky vyvolany vo vedomi pouzivatel'ov
jazyka lexikalnou formou, vyrazovou strankou lexikalnej jednotky. Mé intersubjektivnu povahu,
ktord umoznuje jeho Siroké vyuzivanie v re€i. Lexikalny vyznam mozno opisat ako hierarchicky
usporiadan( Struktdru vyznamovych prvkov, ktoré maji dvojaki povahu. Cast' prvkov ma poj-
movu (nocionalnu, kognitivnu) podstatu. Tieto prvky odrazaju komplex vedomosti, ktoré o ozna-
covanej mimojazykovej entite (objekte, jave, priznaku) maju pouzivatelia jazyka na Grovni bezné-
ho poznania. Prvky, ktoré odrazaju postoje nositel'ov jazyka k realite, ako aj postoje hovoriaceho
k partnerovi, tvoria pragmatickd zlozku vyznamu. Lexikalna pragmatika zahffia hodnotiace a ci-
tovohodnotiace postoje (podmienujuce Stylovy, resp. funkénd uréenost slov obsahujucich takyto
priznak), pouzivanie slov v rozlicnych kontextoch podmienenych komunikacnou situéciou, ape-
lativne zlozky, zaporné alebo kladné (Casto kultirne podmienené) asociacie a obrazy navrstvené
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na nocionalnu zlozku vyznamu. Vdaka prvkom lexikalneho vyznamu a lexikalnej formy je kazda
lexikalna jednotka usUvztaznena s ostatnymi jednotkami jazykového systému a spoluvytvara
s nimi paradigmatické zoskupenia a syntagmatické Utvary.

Vo vykladovom jednojazy¢nom slovniku sa lexikografi usiluji €o najvystiznejSie zachytit
vyznam lexikalnej jednotky vymedzenymi jazykovymi prostriedkami (frekventovanymi slovami
nemetaforickej a neterminologickej povahy), ktoré plnia tilohu metajazyka.

7.2. Typy vykladov

7.2.1. Vyklad vyznamu pomocou opisu

Opis vyznamu ma charakter slovného spojenia - perifrazy, ktord uvadza vyznamové prvky
nevyhnutné a dostato¢né na identifikaciu predmetu, javu, procesu a pod. Tymto opisom sa vykla-
dany predmet alebo jav pomenovany slovom zaradi pomocou nadradeného pojmu do triedy
a uvedenim dalSich priznakov (druhovych, diferenénych) sa odliSi od ostatnych predmetov a ja-
vov tej istej triedy, napr. drot -tu pl. N-ty m (nem.) #dlhy, ohybny, kovovy predmet s malym kruho-
vym prierezom. Takyto vyklad pripomina obsahovu definiciu pouzivanu pri objasfiovani pojmo-
vej naplne odbornych pomenovani (terminov). Vyklad na rozdiel od definicie vychadza z Grovne
bezného, nie vedeckého poznania mimojazykovej skuto¢nosti. Pri beZnom poznani (pouziva sa aj
vyraz ,,naivny obraz sveta“) nie je mozné presne urcit hranicu poznatkov, ktoré uz su relevantnou
sucast'ou vyznamu a ktoré nie. Vyznam bezného slova, na rozdiel od vacsSiny terminov, vyjadruje
vagny pojem, preto je pri uvadzani vyznamovych komponentov zmysluplné poukazovat' na prav-
depodobnost’ ich vyskytu. Na to slGzia prvky vykladu uvadzané slovami ¢asto, najma, obycajne.
Takto sa vyclenuje typicky, ale nie nevyhnutny priznak, napr. ¢aj.. 3. #(oby¢. horaci) napoj zo
susenych listkov ¢ajovnika, €ajovin, lieivych rastlin; fasovat'.. 1. hovor. (o) #dostavat, dostat’
niec¢o ako pridel (oby€. v rdmci sluzobného al. pracovného pomeru).

Okrem typickych priznakov, ktoré tvoria ¢ast’ lexikalneho vyznamu, vyklad moze zachytavat' aj
vlastnosti pritomné vo vSetkych predmetoch alebo javoch danej triedy, ktorych uvedenie je fakul-
tatfvne, pretoZe vyklad aj bez nich spifia kritérium dostatoénosti, napr. bandéz... 1. lek #(chirur-
gicky) obvaz, ovinadlo pomahajuce fixovat’ urcitd Cast' tela; drienka... #(kostkovity) plod driena;
doping.. 2. #(dovolené i nedovolené) povzbudzujlce prostriedky (drogy) podavané al. uzivané
na (do€asné) zvySenie duSevnej al. telesnej ¢innosti; betlehemec.. #kto chodi s betlehemom
(podla starého viano€ného zvyku); akvarel.. 1. #farby (v tubach al. mistickach) na mal'ovanie
obrazov, ktoré sa riedia cistou vodou; bazar.. 3. #(prilezitostny) organizovany predaj darova-
nych, €asto vlastnoruc¢ne vyrobenych veci v prospech niekoho, niecoho.

Fakultativne prvky vykladu m6Zzu mat’ povahu spresnenia, pomocou ktorého sa niektora poj-
mova zlozka vykladu osvetli poukazom na typickych predstavitelov triedy vyjadrenej danym
pojmom, napr. ciciakl. 1. #cicajice mlada (tela, prasa, jahfia a pod.); divadlo... 1. #dramatické
javiskové umenie, pri ktorom herci (mimikou, hlasom, babkami a pod.) zobrazuju urgity dej; €i-
nidlo.. chem #latka na zistovanie inych latok al. na vyvolavanie reakcii (zafarbenie, zrazenie,
stuzenie a pod.), agens. Niekedy vypocetv zatvorke predstavuje vSetky prvky triedy, napr. alveo-
lara.. lingv. #dasnova spoluhlaska (d, t, n, I); dialektika... 2. #filoz. #(podl'a Hegela) ucenie o vyvo-
ji ducha a myslenia v troch stupfioch (téza, antitéza, syntéza) ako plynulé vytvaranie a prekona-
vanie protikladov. Vypocet ako Uplnad nahrada opisu sa uplatiuje pri vyklade len vynimocne.
Spresfujucim prvkom vykladu mdze byt Ciselny (daj, napr. dorast... 1. #dorastajuca mladez (pri-
blizne vo veku od 14 do 18 rokov); austroslavizmus... hist. polit. #(v druhej polovici 19. stor.) po-
liticky program zrovnopravnenia vsetkych narodov habsburskej monarchie vratane slovan-
skych.

Viaceré fakultativne priznaky dokresl'uji vyznam tym, Ze ho zasadzuju do situacného kontex-
tu, napr. beania... 1. #(v si€asnosti na niektorych fakultach) zabava vysokoskolskych Studentov,
na ktorej s posluchéaci prvého ro¢nika symbolicky prijimani do Studentskej obce; daca... #(v rus-
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kom prostredi) rekreacna vila al. chata na vidieku; ¢asenka... #listok ur€ujuci poradie ¢akajucich
(u lekara, v tradoch a pod.); finis... 1. Sport. #(v atletike, cyklistike, plavani a pod.) posledny Usek
pretekov, ked sutaziaci zvySuju tempo na dosiahnutie o najlepSieho umiestnenia. Tieto poznam-
ky v zatvorke (sémantizacia) tvoria pragmaticky aspekt vyznamu.

Lexikalna pragmatika popri spominanej situacnej zlozke zahffia aj hodnotiacu a citovohodno-
tiacu zlozku. Hodnotiaca zloZka sa zachytava vo vyklade alebo formou spominanych poznamok
v zatvorke, napr. farebny?2.. hovor. (z hladiska belochov) #kto ma ind farbu pokozky ako bielu; bez-
brehost'... 2. (s negativinym postojom hovoriaceho k oznatenémujavu) pprekrocenie Gnosnej miery; filo-
logizovat'.. »uplatiiovat filologické hladiska, principy (oby¢. nadmerne). Pri slovach, ktoré su
priznakové z hl'adiska pritomnosti citovohodnotiaceho priznaku, sa tato informécia uvadza v po-
dobe kvalifikatorov (expr., pejor., hrub. a pod.), ale aj tu sa pripusta uvedenie pragmatickej poznam-
ky, napr. a spol. sk. #a spolocnost, (€asto ironizujlce) oznacenie vyjadrujlce ,,ajemu, ajej, a im
podobni*; barsco, barco... 2. #odkazuje na nieCo bezcenné (s odtienkom podcernovania, zl'ahco-
vania).

Vyklad slov typu dubekovec je s ohladom na pouzivatela rozSireny o niektoré encyklopedic-
ké prvky, napr. dubcekovec.. #stupenec slovenského politika A Dubceka (1921 - 1992), jeho
nazorov a politiky reformy a obrody socializmu v r. 1968.

Pri mnohych odvodenych slovach sa uvadza slovotvornd aj lexikalna perifraza sucasne. Dovo-
dom pre toto rieSenie je Usilie poukazat popri objasneni vyznamu aj na systémové vztahy slov
zalozené na slovotvornej motivacii, napr. ekonomizovat'... #uplatfiovat, uplatnit’ ekonomizaciu,
hospodarne nieco vyuzivat, vyuzit; deanonymizovat'... #zbavit anonymity; odhalit meno autora,
pbévodcu.

Zo Specifickych typov slov, ktoré sa v slovniku spractvaju, je potrebné spomenat vliastné mena
a terminy (blizSie v ¢asti Terminoldgia, 11.). Okrem vymedzeného okruhu vlastnych mien sa iné
propria v slovniku uvadzaju len vtedy, ak sa od nich utvorilo apelativum. Obidve jednotky sa uva-
dzaju v rdmci jednej heslovej state. Za vytvorenie propridlno-apelativnych heslovych stati hovo-
ria viaceré dovody, ale najma ten, Ze informécia o motivujicom propriu je dblezitou konotacnou
zlozkou sUivztazného apelativa, napr. FUria -ie Z 1. mytol. starorimska bohyna pomsty 2. faria pl. G
-il... expr. #rozzUrend, zlostna, zla Zena... O byt/ prist/ priletiet ako flria (obyC. 0 Zene) nazlostena,
rozzUrena.

Niektoré typy vyznamov sa vykladaji pomocou odkazu na zmyslom (sluchom, zrakom, chu-
tou) vnimatel'né priznaky typického objektu alebo pomocou odkazu na obraz typickej situacie
(typickej z hl'adiska objasriovaného priznaku). Tento spdsob opisu pripomina ostenziu (ukazanie
redlneho predmetu). Nejde v3ak o ostenziu v priamom zmysle, lez o vykladovy postup zalozeny
na prirovnani, napr. bielyl. 1. »majuci farbu snehu, mlieka; ¢vrlikavy.. #pripominajici zvuk,
aky vydavaju svrcky; brechnat'... #vydat’ kratky zvuk charakteristicky pre psa.

Uvadzanie vyznamovych odtienkov, to znac¢i uvadzanie dvoch vykladov oddelenych bodko-
¢iarkou v rdmci jedného vyznamu, sa uplatfiuje len v mensej miere. Viaceré metonymické posuny
zakladného vyznamu sa spraclvaju ako samostatné vyznamy. Vyznamové posuny slova, ktoré
vznikli v dbsledku jeho kontextovych aktualizacii, sa oznaCuju ako prenesenost’ (skratka pren.)
a ilustruju sa pomocou jednotlivych dokladov, spravidla citdtovych. Tam, kde sa tato aktualizacia
zafixovala a lexikalizovala, uvadza sa ako samostatny vyznam. Ako vyznamovy odtienok slovnik
registruje niektoré vyznamové posuny, ktoré sa pravidelne vyskytujd pri urcitych lexikalnosé-
mantickych skupinach slov. Ide napr. o pripady pomenovani objektov jestvujucich v rozlicnych
stavoch, pri¢om kontexty, v ktorych sa tieto vyznamy vyskytujd, nie su vzdy vyrazne odliSené.
Takéto vyznamové posuny sa v ramci danej skupiny spracuvaju jednotne ako dva vyklady odde-
lené bodkociarkou, napr. plody niektorych rastlin a jedla pripravené z tychto plodov. V zavislosti
od stupna lexikalizacie sa ako vyznamovy odtienok uvadza kvalifikatny vyznam pri vztahovych
adjektivach typu bernolakovsky (blizSie v ¢asti Vyklad jednotlivych slovnych druhov, 7.3.).



30

7.2.2. Vyklad pomocou synonyma

Vyklad pomocou synonyma ako jediného prostriedku opisu vyznamu sa v SSSJ vyuZziva velmi
zriedkavo. Pomocou synonyma sa vykladaju niektoré expresivne slova, napr. gebul'a2.. hovor. pejor.
»hlava; syn. kotrba, lebena; cigaretla... subst. »cigareta.

Neutralne synonyma sa pri priznakovych slovach pouzivaju vo funkcii podpory a doplnenia
opisného vykladu, napr. fajnSmeker... hovor. eqr. »kto si potrpi na dobré a kvalitné veci (o sa
tyka chuti i vkusu), pozitkar, labuznik; dekérum... kniz. »formalna vaznost', dostojnost.

7.2.3. Vyklad pomocou priradenia

Zavyklad pomocou priradenia sa povaZzuje umiestnenie slova v heslovej stati slovotvorne
motivujuceho slova (prihniezdovanie) bez opisu vyznamu. Priradenie usUvztaziuje vyznam pri-
radeného slova s vyznamom jeho slovotvorného vychodiska a umoziuje pouzivatelovi, aby si
vyznam doplnil. Tento typ vykladu sa pouZziva pri pravidelne utvaranych odvodeninach, ako su
prechylené Zenské podoby muzskych pomenovani, zdrobneniny a zveli¢ené slova utvorené od
substantiv a obyvatel'ské mena utvorené od geografickych a sidelnych nézvov (blizSie v Casti
Hniezdovanie, 12.).

7.3. Vyklad jednotlivych slovnych druhov

Vyklady zakladnych slovnych druhov su do znatnej miery zjednotené na zéklade pris-
lusnosti slov k vecnym okruhom, na zéklade systematizacného Gcinku slovotvornych kategorii
atypov a aj podla subkategorialnych gramatickych priznakov

Pri vyklade podstatnych mien s konkrétnym vyznamom sa uplatfiuji typové (zjednotené)
vyklady tam, kde ide o jednotky patriace do jedného Ciastkového systému slovnej zasoby. Vykla-
dy pomenovani l'udi st Struktirované podla toho, €i ide o ¢loveka z hl'adiska spolo¢enskych vzta-
hov a spolocenskych aktivit alebo €i ide o pracovnika vykonavajiceho ur€ita profesiu, pripadne
0 osobu - Uc€astnika pravneho vztahu, alebo ide o ¢loveka ako nositel'a rozlinych psychickych
a fyzickych vlastnosti. Mnohé vyklady vychadzaju eSte z niZSej abstrakénej Grovne rodového poj-
mu: autor (beletrista, esejista), odbornik na nie¢o (agronom, biochemik), ¢len (benediktin,
davista), prislusnik (aristokrat, cudzinec), vyrobca (debnar, gombikar), privrzenec (beneso-
vec, carofil), majitel niecoho (akcionar, bukinista). Ako priklad systematického a koordinova-
ného vykladu odbornej lexiky mézu slGzit pomenovania z oblasti mediciny. Jednotne sa opisuju
lekarske pristroje, choroby, pacienti aj lieCebné a vySetrovacie metoddy. Z oblasti abstraktnej lexi-
ky mozno spomenut’ pocetne silno zastUpenu skupinu abstrakt s formantmi -ost a -ita, pri kto-
rych sa pouziva stubor perifraz reflektujicich modifikaciu zadkladného vyznamu vlastnosti: raz
(Ceskost, domackost), schopnost (adaptovatel'nost), charakter (etapovitost), stav (bezprav-
nost’), mnozstvo (cukornatost) a mnohé iné.

Vyklady adjektiv svojou Struktirou odrdzaju zdkladné €lenenie na kvalifikacné (akostné,
kvalitativne) avztahové. Pri opise kvalifikatnych adjektiv sa uplatiuji postupy pouZité aj v dote-
rajSich lexikografickych dielach. Po novom sa v slovniku riesi otazka opisu vyznamu desubstan-
tivnych vztahovych adjektiv. Tieto adjektiva sa v predchadzajucich slovnikoch vykladali pomocou
priradenia k heslu motivujlceho substantiva, v SSSJ sU spracované samostatne. Pri vyklade vzta-
hovych adjektiv sa pouziva trojica vieobecnych vztahovych perifrdz vztahujuci sa na niekoho/
nieco, tykajuci sa nieCoho a suvisiaci s niekym/nie¢im. V rdmci vykladu sa spravidla pouziva iba
jedna z tychto perifraz, ktora je v pripade hesiel s dominantnym konkrétnym vyznamom doplne-
na o SpecifickejSie vyklady (vyrobeny z nie€oho, obsahujici nieco, pripraveny z nie¢oho a pod.).
Uplatnenie jednotlivych vSeobecnych perifraz zavisi od vztahu, ktory sa vytvara medzi adjekti-
vom a sémantickym typom nim uréovanych substantiv. Pri mnohych vztahovych adjektivach sa
poukazuje na sformovany alebo formuijuci sa kvalifikacny vyznam (doktrinarsky, funkcionar-
sky, futbalisticky; bernoldkovsky, ¢apkovsky). Vyklad tohto vyznamu variruje v zavislosti od
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toho, €i odraza aspekt charakteristickej vlastnosti (charakteristicky, priznacny, typicky pre niekoho,
vlastny niekomu/nieComu) alebo aspekt podobnosti (podobny, taky ako, pripominajtci). Do Gvahy
sa berie aj polymotivacnost' adjektiv typu biologicky (suvisiaci s biolégiou, s biolégom). Perifraza
rozSirend o nazov odbornika sa neuvadza pravidelne pri vietkych adjektivach tohto typu (na-
priek potencialnosti druhej zlozky vykladu), ale aj tu sa autori opierali o dolozenost tohto vyzna-
mového odtienku v redlnych kontextoch. Privlastfiovacie pridavné mena od vlastnych mien sa
uvadzaju vtedy, ak su sUcastou dvojslovného pomenovania, spravidla terminologického, alebo
sucastou frazeologickej jednotky, napr. Alzheimerov, Beaufortov, Eulerov, Faradayov; Ada-
mov, Evin, Abrahdmov.

Pri vyklade slovies sa prejavuje spatost slovotvorného a lexikalneho vyznamu tak, Ze vyzna-
mové prvky slovotvornych kategérii ramcuju a formuja individualnu pojmovud napli konkrétne-
ho slovesa. Skupiny slovies s rovnakou predponou alebo priponou preto ¢asto tvoria jeden pod-
systém aj z hladiska svojho vykladu (dokupit, dolestit, dolepit, dosiat’; byrokratizovat' sa,
globalizovat sa,amerikanizovat sa a pod.). Zjednocujicim prvkom Struktiry vykladovych pe-
rifraz je aj podobnost’ pomendvanych denotatov a jej odraz v sémantike slova (cvakat, cengat,
cinkat, cilingat, cvrnkat’; fujarovat, gajdovat, bubnovat).

Vyznam prisloviek sa vyklada prevazne pomocou predlozkovo-mennych spojeni, napr. aser-
tivne.. »s primeranym sebavedomim; v mensej miere pomocou spojenia s prechodnikom, napr.
gurazne.. »nehladiac na nebezpecenstvo. Prislovky spdsobu (v moznej Specifikéacii zretela a mie-
ry) kvantitativne vyrazne prevySuju ostatné triedy prisloviek. Vacsina typovych perifraz je urcéena
na opis rozlicnych aspektov spdsobového vyznamu: do tvaru nie¢oho, z hladiska nie¢oho, nejakym
spdsobom, na zaklade nieCoho, charakteristicky pre nie¢o. Vo vyklade vyznamu spdsobovych prislo-
viek sa Casto uplatfiuje nielen adjektivum (ako bezprostredné slovotvorné vychodisko), ale aj sub-
stantivum ako slovo predchadzajuceho stupria odvodenosti, napr. domyselne... »spdsobom prezra-
dzajacim domysel, dovtip... oproti dualne... » dvojakej forme; dvojakym spdsobom.

Osobitostou vyznamu nadstavbovych slovnych druhov (zdmen, Cisloviek a citosloviec)
atzv. nesamostatnych slovnych druhov (spojok, predloziek, v mensej miere to plati o ¢as-
ticiach) je, Ze znaénu €ast’ ich vyznamu tvoria zlozky vysokého stupna abstraktnosti. Tieto zlozky
spravidla plnia funkciu subkategorialnych priznakov, o ktoré sa opiera morfologicka klasifikacia.
Pri zamenach, Cislovkach, predlozkach a spojkach je subkategoridlna charakteristika pripojena
za Udaj o slovnom druhu. Pri citoslovciach a Casticiach sa tato charakteristika premieta do vykla-
du (Uplne to plati o citoslovciach av mensej miere o Casticiach).

Pretoze lexikalny vyznam kazdého zamena bezprostredne suvisi s jeho subkategoridlnym ty-
pom (zdmeno ukazovacie, opytovacie, neurcité a pod.) a to isté plati o Cislovkach (zakladna, sku-
pinov4, radova a pod.), je primerané opisovat vyznamové osobitosti jednotlivych kategorii za-
men a Cisloviek pomocou suboru typizovanych vykladov. Napr. nasobné prislovkové Eislovky sa
vykladaju pomocou perifrazy vyjadruje opakovanost al. nasobenost deja, stavu, vlastnosti ¢islom X
a pre neurcité zamena typu hocijaky (barsaky, Certvieaky a pod.) je urcena perifraza odkazuje
na lubovolnost al. rozmanitost pri vybere spdsobu.

Dva zékladné spdsoby vykladu citosloviec - a) pomocou vyrazu vyjadruje..., b) pomocou spo-
jenia napodobriuje zvuk... - naznacuju ich prislusnost’ k a) interjekcidam (vlastnym citoslovciam)
a b) onomatopojam (zvukomalebnym slovam). Vykladové perifrazy interjekcii dalej varirujd
v zavislosti od toho, ¢i zvukovy signdl vyjadruje a) emocionalne reakcie na mimojazykovu skutoc-
nost’ (radost, znechutenie, hnev), b) presadzovanie vole (povel, vyzvu, nabadanie) alebo c) kona-
nie zamerané na nadviazanie alebo ukoncenie kontaktu (pozdravy), pripadne na uputanie pozor-
nosti (upozornenie, poukazovanie na nieco), napr. ejha, éjha cit. pvyjadruje rozli¢né pocity, napr.
spokojnost, prekvapenie, sklamanie, opovrhnutie, rozpaky; bim, bim-bam, bim-bam-bom cit. »
napodobriuje zvuk zvona, odbijania hodin, Gderu na bubon al. na nejaky kovovy predmet; cit2cit.
»vyzva zachovat ticho, prestat’ hovorit.
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Vyklad niektorych interjekcii berie do Gvahy aj skutocnost, Ze vdaka svojim motivacnym vzta-
hom maju formu zahreSenia, napr: bodajta, bodajho, bodajzeho cit. hovor. #mierne zahreSenie
vyjadrujice nevél'u, podrazdenie.

Spracovanie ¢astic vychadza z teoreticky zdévodneného predpokladu, Ze tento slovny druh
ma svoj lexikalny vyznam. Dany vyznam - aj ked' silno ukotveny vo verbalnom a situacnom kon-
texte - sa nevycCerpava poukazovanim na textovosyntaktickd funkciu ¢astic (postup bezny vo vac-
Sine doterajSich morfologickych opisov). Preto prevazna cast vykladov je koncipovana ako za-
chytenie toho, o Castica vyjadruje, a nie toho, aku funkciu plni, napr. asponze, pis. iaspon Ze Cast.
eqr. #vyjadruje uspokojenie zo vzniknutej situacie, z minima dosiahnutych al. realizovanych
moznosti; hlavna vec, Ze; ked' iné nie, aspon to. Nezanedbatel'na skupina ¢astic ma vyznam, ktory
mozno vymedzit ako zdOrazfovanie, pripadne potvrdzovanie istého aspektu aktualnej vypovede
alebo vyrazu, dalSia skupina relativizuje/obmedzuje nasledujice kvantitativne vyjadrenie.

Vyznamny podiel majd €astice pri Strukturovani textu a realizacii komunikaénych funkcii. Ak
Castica uvadza isty komunikaény typ vypovede (otazku, zvolanie, vsuvku, vysvetlenie), tato sku-
toCnost’ sa premietne ako sucast’ vykladu s nasledujicou vyznamovou Specifikaciou, napr.: ¢i3.
3. #uvadza zvolaciu vetu s odtienkom pochybnosti, obavy, neistoty (€asto v spojeni s len); ako4
gast. hovor. 1. #uvadza dopliiujlce vysvetlenie, vsuvku; syn teda, totiz: Zofia, ako moja dcéra, $tuduje
medzinarodné vztahy 2. wplnkové slovo #vyjadruje rozpaky; syn. akoze: on mu to ako chce povedat.

Pri mnohych Casticiach sa uvadza vacsi pocet vyznamov ako v doterajSich slovnikoch, napr.
ako4 akoze3 ale2 aspon,az3 celkom2 €i3 ¢o3 eSte2

Vyznam kazdej predlozky, napriek svojej abstraktnosti, sa vyklada bezne prijatel'nym a zro-
zumitelnym sp6sobom: vyjadruje smerovanie, vyjadruje ¢asovy priebeh, vyjadruje zretel, pokial ide
0 mieru, vyjadruje pribliznost.

Spojky sa charakterizuju tradi¢ne zo syntaktického hladiska, ich vyklad je v podstate Specifi-
kaciou priradovacej alebo podradovacej funkcie (uvedenej za tdajom o slovnom druhu). Pri pri-
radbvacich spojkach sa vyklad zacina slovom vyjadruje a Specifikuje sa prislusny druh priradbva-
cieho vztahu. Pri podradovacich spojkach sa vyklad za€ina slovom uvadza a Specifikuje sa pri-
slusny druh vedl'ajSej vety.

7.4. Polysémia a ¢lenenie na vyznamy

Polysémia, viacvyznamovost’ heslového slova, predstavuje z hl'adiska vykladového slovnika le-
xikografické zachytenie vyznamovych posunov a zmien, ktoré sa chapu ako vysledky vnuatroslov-
ného odvodzovania, sémantickej derivacie veducej k novému vyznamu a tym k zlozitejSej vyzna-
movej Strukture lexémy. Novy vyznam ostava v ramci tejto lexémy. Jednotlivé vyznamy vo viac-
vyznamovej lexéme spolu suvisia, o znac€i, Ze niektoré sémantické priznaky maju spoloc¢né. Zaro-
ven sa istym relevantnym sémantickym priznakom alebo priznakmi jeden vyznam od druhého
odliSuje. Vyraznym indikatorom samostatného vyznamu vo viacvyznamovej lexéme si antony-
ma: bezbranny... 1. 2 st -nejsi #... ktory je prejavom nemoznosti al. neschopnosti branit’ sa; syn
bezmocny, slaby; op. silny 2. »ktory nema zbran, nijakd ochranu pred Uto¢nikom; syn. neozbroje-
ny; op. ozbrojeny. Nie vSetky vyznamy musia byt v bezprostrednej suvislosti, postacujucou pod-
mienkou polysémie je, aby kazdy vyznam bol spaty s jednym z dalSich vyznamov. V slovniku sa
zachytavaju zakladné typy viacvyznamovosti, ktoré maja univerzalnejSiu platnost.

V  heslovych statiach substantivnych lexém retazovo na seba nadvazuji vyznamy tvoriace
sucast lexémy, pricom su spaté metonymickym vztahom, napr. ¢elo1cela Ciel s 1. #predna vykle-
nuta Cast hlavy nad ocami... 2. #nieco, ¢o je vpredu; prednd, frontalna al. nosna ¢ast’ niecoho... 3.
#veduce, popredné miesto, postavenie... 4. #.. predna plocha predmetov... 5. tech. #plocha nastro-
ja umiestnena vpredu.

Pravidelne sa pomenovanie javu, predmetu rozsiruje o vyznam veci, ktora je tvarom alebo iny-
mi vlastnostami podobna tomuto javu ¢i predmetu, napr. ¢iasSka -ky -3ok Z 1. zdrob. #malé ¢asa...
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2. bot. »miskovito al. poharikovito rozSirené kvetné 16zko... 3. »huba, ktorej plodnice v Case zre-
losti pripominaju Siroké pohariky al. misky.

Abstraktna vlastnost implikuje objekt (osobu), na ktory sa tato vlastnost vztahuje, napr. auto-
rita -ty -rit Z (lat.) 1. ibasg. »vynimocné postavenie ako vyraz vaznosti, vplyvnosti... 2. »osoba al.
institdcia, ktora je vaZzena a ma vplyv.

Pri slovotvorne motivovanych pomenovaniach abstraktnej vlastnosti s priponou -ost sa zachy-
tavaju vyznamy, ktoré vznikli konkretizaciou a Specifikaciou, napr. bezcennost' -ti-ti z 1. iba 3
»vel'mi nizka al. nijakd finan¢na, materialna, moralna a pod. hodnota 2. »bezcenna vec.

Iny typ Specifikatného vyznamu predstavuje vyznamova zmena od vlastnosti, stavu k ich pre-
javom, napr. blaznivost' -ti-ti Z 1. ibasg. pnedostatok rozvaznosti, rozumnosti v spravani, v kona-
ni: b. deti; b. lasky 2. expr. »nerozvazny, nerozumny ¢in; syn. pochabost, samopas: stvarat blaznivos-
ti. Podobny je vztah vyznamov lexémy blaznovstvo.

Vyznam, ktory vznikol ako novy pri vyzname motivujuceho adjektiva generalizaciou, precha-
dza aj do nazvu abstraktnej vlastnosti, napr. gramotny -na -né 2 st. -nejSiprid. 1. »ktory vie ¢itat’
a pisat’ 2. »primerane vzdelany, vySkoleny, zruény v istom odbore: byt po¢itacovo g.; gramotnost’
-ti Z 1. »znalost' Citania a pisania; op. negramotnost’ 2. »zakladna znalost’ al. ovladanie nie¢oho,
primerand vzdelanost, zru¢nost v istom odbore: pocitatova, internetova g.... 0 druha gramotnost
schopnost vyuzivat informacné technoldgie vo svojej profesii.

Spracovanie vyznamov adjektivnych lexém v ramci polysémie vidno najma pri lexémach,
ktoré maju nielen vztahové, ale aj vztahovo-kvalifikacné vyznamy, resp. kvalifikatné vyznamy
spojené s priznakom hodnotenia, napr. funkény -na -né prid. 1. »stvisiaci s vykonavanim funkcie,
hodnosti... 2. »ktory ma istd funkciu, je zamerany na nejaky Ucel... 3. »ktory (dobre) funguije. Pri
adjektivach so vztahovymi aj kvalifikatnymi vyznamami sa ako indikator kvalifikatnych vyzna-
mov uvadza stupnovatelnost, napr. dramaticky [-t-] -k& -ké prid. 1. »savisiaci s drdmou, literar-
nym druhom... 2. »sUvisiaci s divadelnym, filmovym, televiznym a rozhlasovym umenim... 3. 2 st
-kejSi wyznacujici sa napatim, vzruchom, prudkym spadom deja... 4. 2 st. -kejSi »ktory mé neoca-
kavany prudky priebeh a ktory méze mat' zlé, nepriaznivé nasledky.

Viacvyznamovost prisloviek vaéSinou koreSponduje s viacvyznamovostou slovotvorne su-
vzt'aznych adjektiv, napr. dramaticky prisl. 1. »typicky, charakteristicky pre dramu; tak ako v dra-
me... 3. 2 st. -kejSie »spdsobom vyvolavajucim napatie, vzruSenie: d. sa odmlcat 4. 2 st. -kejSie
»s neoCakavanym, prudkym priebehom.

Druhotny vyznam dvojvyznamového slovesa ¢asto predstavuje oproti zakladnému vyznamu
zmenu na osi konkrétny - abstraktny (abstraktnej$i) vyznam. Zmena sa v slovniku manifestuje
v spdjatelnosti slovesnej lexémy so substantivami odliSujacimi sa niektorymi subkategorialnymi
aj konkrétnymi priznakmi. Vyc€lenenie vyznamu podporuje (€iastocne) zmenena vézba, napr. bo-
dat'’... 1. (koho &im (do ¢oho); 0) »zasahovat ostrym, konCitym predmetom; syn. pichat’: b. noZzom, dy-
kou 2. expr. (koho (€im); 0) wspdsobovat’ podrazdenie, nepokoj, znepokojovat’; syn. podpichovat’ b.
ironickymi poznamkami. Opakujuci sa spolo¢ny sémanticky priznak aj pribadanie vzdy inych dife-
rencnych sémantickych priznakov je charakteristické pre viacvyznamovu lexému, pri ktorej
k rozliSeniu jednotlivych vyznamov prispievaju aj rozdiely vo vazbe, ako aj rozdielne odvodeni-
ny: delit’.. nedok. 1. (o) »€lenit, roz€lefovat isty celok na jednotlivé diely, zlozky...: d. pozemok na
parcely... 2. (koho, ¢o (podla ¢oho)) w»rozdelovat, usporadivat podla istych kritérii, zaradovat do
prislusnej rovnorodej skupiny...: d.jablka podla velkosti... 3. (€o (komu/medzi kym); 0) »oddel'ovat
z vacSieho celku a davat viacerym...: d. majetok detom... 5. mat. (Co; ¢imy 0) wurcovat, kol'kokrat je
delitel’ obsiahnuty v delenci... 0 dok k1- 3) rozdelit, k5) vydelit.

Terminologické vyznamy sa pomerne ¢asto spractivaju ako samostatné vyznamy zaclenené do
heslovej state jednej viacvyznamovej lexémy, teda v rdmci polysémie. Tak je to napr. v samostat-
nom hesle verbalneho substantiva delenie -ia s. 1. »rozoberanie na jednotlivé Casti... 2. mat. »
zmenSovanie delenca... 3. biol. »spdsob rozmnoZovania buniek... 4. tech. »vyznacenie rovnakych
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vzdialenosti. Terminologické vyznamy obsahuju viacero diferen¢nych prvkov, ktorymi sa termi-
nologicky vyznam jedného vedného a technického odboru oddeluje od druhého. Vyznamova su-
vislost' terminologickych vyznamov, aj ked' je menSia ako v heslovych statiach, v ktorych preva-
Zuju lexikalne jednotky zbezného jazyka, chape sa ako postacujica na spracovanie v ramci jednej
(polysémickej) lexémy. Savislost jednotlivych vyznamov (v polysémickych lexikalnych jednot-
kach nerovnako vel'kd) odliSuje polysémiu od homonymie. Heslové slova spaté vztahom homo-
nymie patriace k vlastnym (pravym) homonymam su bez zjavnej vyznamovej suvislosti.

7.5. Synonymia a antonymia

Heslové slovo ajeho synonyma (slova s podobnym az identickym vyznamom) na jednej strane
a antonyma (slova s opacnym vyznamom) na druhej strane tvoria dolezité mikrosystémy (para-
digmy) slovnej zasoby. Ich uvadzanie v slovniku napomaha objektivizaciu vykladu, ulah¢uje vy-
medzovanie polysémie a poukazuje na sémantické vztahy slov a viacslovnych lexikalnych jedno-
tiek.

Synonyma sa vyskytuju v heslovych statiach vo viacerych funkciach:

1. Ako sucast’ vykladu, ak je synonymum sucasne nadradenym pojmom heslového slova, napr.
bordovy.. majuci farbu ¢erveného vina, tmavocerveny; boxerl.. zapasnik v boxel

2. Ako podporny vykladovy prostriedok oddeleny od textu vykladu €iarkou, napr. bohorovne..
exqr. s nadmernou sebaistotou, povysenecky, suverénne. Synonyma sa tu uvadzaju na dokreslenie
vyznamu slova. Takto sa postupuje predovsetkym pri priznakovych heslovych slovach, ked sa za
textom vykladu uvadzaju neutralne synonyma (neutralne naprotivky priznakovych slov).

3. Ako alternativny jednoslovny vyjadrovaci prostriedok v Specidlnom pododdiele za skratkou
syn, napr. bezcitny.. neprejavujici nijaky cit, sucit, porozumenie vo¢i niekomu, nieComu; sved-
Ciaci o tom; syn. kruty, surovy, hruby; op. citlivy; fetak... slang. kto fetuje, fetovac; syn. fetos. Skrat-
kou syn sa oznacuju slovd, ktoré maja pojmovu zlozku vyznamu podobnu tej, ktord mé heslové
slovo, a navySe maju zhodnud aj pragmatickd zlozku vyznamu (t. j. pripadny citovohodnotiaci
komponent a Stylova uréenost). Dolezitou vlastnostou takto vy€lenenych synonym je moznost’
pouzit' ich ako alternativny prostriedok v istom texte toho istého Stylistického registra. Pravda,
neplati to o vietkych kontextoch heslového slova, kedZe absolitna zamenitel'nost v texte nebola
stanovend ako kriterialna vlastnost’ takto vy¢lenovanych synonym.

4. Ako typ vykladu vo velmi Uzko obmedzenom okruhu priznakovych slov typu gebula (hla-
va). Vtedy sa pripusta vyklad neutralnym synonymom, napr. cigaretla -tle -tiel' Z subst. »cigareta.

Antonyma (skratka gp - opozitum) sa pouzivaju na doplnenie opisu vyznamu, napr. doc¢asny...
op. trvaly; daleky... 2. »siahajuci do vel'kej vzdialenosti... op blizky; defi.. gp. noc; ano... 1. wyjadru-
je sthlas... op. nie, na doplnenie opisu vyznamu. Antonyma su aj vyraznym indikatorom samostat-
ného vyznamu v pripade viacvyznamovej lexémy, napr. civilny... 1. purceny pre ob¢ana, nevojensky,
neuniformovany; op. vojensky: c. oblek; civilna osoba; civilné obyvatel'stvo 2. »zachovavajici Gradom
vyzadovanu formu; syn. ob€iansky, necirkevny; op. cirkevny: c. obrad; c. sobas... 5. 2. st. -nejSi psvedcia-
ci o jednoduchosti; syn. prirodzeny, vecny, nestrojeny; op. strojeny: c. ton; c. prejav.

Antonymum, ako slovo s opozitnym vyznamom, sa spravidla uvadza za synonymom, ale v nie-
ktorych pripadoch aj za konkrétnym ustalenym (€asto terminologickym) spojenim, napr. Cier-
ny... ekon. profes. ¢ierne ¢isla kladné, op. Cervené.

7.6. Homonymia

Homonym@, slova rovnakej jazykovej (zvukovej alebo grafickej) formy s rozdielnym lexikal-
nym alebo gramatickym vyznamom, sa spracUvaji v samostatnych heslovych statiach s uvede-
nim cislicového indexu v hornej €asti za heslovym slovom. V slovniku sa vychadza zo SirSieho
chapania homonymie a vSetky typy homonymie - vlastné lexikalne (pravé) homonyma i Ciastoc-
né slovnodruhové a gramatické homonyma - sa spractvaju rovnakym spdsobom.
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Vlastné lexikalne (pravé) homonyma su rovnako znejlce slova bez zjavnej vyznamovej savis-
losti, ktoré majua rozdielny pévod, napr. ¢elolcela Ciel s 1. »predna vyklenuta cast' hlavy; ¢elo2
Cela Ciel s. (tal.) hovor. »vacsi Stvorstrunovy slacikovy hudobny néstroj, violoncelo; dozriet'1-reje
-reju -rej! -rel -rejuc -rety -retie dok 1. »zrenim dosiahnut konecny stav; dozriet'2-rie -ra -ri! -rel
-rdc dok 1. »(na koho, na ¢o) venovat' niekomu, nieComu pozornost; caplcapa p. NaAcapy m 1.
»samec kozy; cap2cit. 1. »napodobriuje zvuk pri plesnuti; euro-1prefixoid (VM) prva ¢ast zloze-
nych slov s vyznamom 1. ieur-, europo- »tykajlci sa Eurdpy, eurdpsky; euro-2prefixoid (U) »prva
Cast’ zloZzenych slov s vyznamom eurovy, tykajuci sa eura, spolo¢nej meny Eurdpskej Unie.

Ako homonyma sa spractvaju i adjektiva utvorené od nehomonymnych zakladov, napr. autovyl
-va -vé prid. Sport. »vztahujlci sa na aut; autovy?2-va -vé prid. zried. »slvisiaci s autom, motorovym
vozidlom; féliovy1-va -vé prid. »vyrobeny z félie; féliovy2-va -vé prid. wvztahujlci sa na félio.

Medzi slovnodruhové homonyma patri vel'ka skupina slov, ktoré vznikli prechodom z jedného
slovného druhu do druhého, t. j. slova rovnako znejuce, ale s rozdielnou slovnodruhovou platnos-
tou, napr. allegrol [-1-] prisl. (tal.) »veselo, rychlo; allegro2 [-1-] -ra -gier s (tal.) hud. s. »skladba
v rychlom tempe; alko1neskl. prid. hovor. (o ndpojoch) »obsahujuci alkohol; alko2alka ineskl. s. hovor.
»napoj obsahujuci alkohol; bruttol[-t-] neskl. prid. (tal.) obch,, G6t. wtykajici sa celku, hruby, celko-
vy; brutto2[-t-] prisl. (tal.) »so zretelom na celok, sthrnne, vcelku; domaécil-ca -ce prid. 1. »vzta-
hujuci sa na doméacnost, na dom, na domov; domaci2-ceho pl. N-ci m »majitel' domu, bytu, prena-
jimatel’; faktickyl [-t-] prisl. »prostrednictvom faktov; fakticky?2 [-t-] €ast. hovor. 1. »potvrdzuje
vzniknutd situéciu, skutocnost; doprostredl prisl. »na miesto v strede, do prostriedku; do-
prostred?2 predl. s G »vyjadruje smerovanie al. umiestnenie, umiestiiovanie do stredu niecoho;
barsakol barakolzdm neurcité prislovikové hovor. »odkazuje na l'ubovolnost al. rozmanitost’ pri
vybere spbdsobu; barsako?2 barako?2¢ast. hovor. »vyjadruje pevné presvedcenie, istotu bez ohladu
na okolnosti; dokelul, pis. i do kelulcit. hovor. Pmierne zahreSenie vyjadrujice zlost; dokelu?2 pis.
i do kelu2prisl. hovor. eqor. »prec z doterajSieho miesta.

Muzské podstatné mena zhodného tvaru a rovnakého pévodu oznacujlce osobu, zviera alebo
vec a odliSujuce sa gramatickou formou kategorie zivotnosti su takisto spracované ako homony-
ma v samostatnych heslach, napr. dekédova¢l[d-] -¢a pl. N-€i m eltech. »kto dekdduje; dekédo-
vac2[d-] -¢a pl. N-¢e m eltech,, inform »zariadenie, pristroj na dekédovanie; bradac1-ca pl. N-¢im
»bradaty muz; bradac2-¢a pl. NaA-te Ahovor. i -Cov m ppes s Ciernou al. Ciernostriebornou srstou;
behunl-na pl. N-ni G-nov m »rychly vytrvaly bezec; behln2-na pl. N-ne G-rov Ahovor. i -fiov m
»rychly kon al. iné zviera; behtn3-na pl. N-ne G-fiov m »dlhy Gzky koberec.

Zivotné (osobné) Zenské podstatné mena prechylené od muzskych podstatnych mien st spra-
vidla prihniezdované v prislusnom hesle, ale k nim homonymné suvztazné slova oznacujlce
zvierata alebo veci su spracované v samostatnych heslach a podobne ako vSetky ostatné typy ho-
monym su oznacené indexom, napr. betonar -ra pl. N-ri m »kto pracuje s betonom... 0 betonar-
kal-ky -rok z; ako samostatné heslo sa uvadza betonarka2-ky -rok zZ hovor. »vyrobna betonovej
zmesi. Heslo farbiarkalZz je prihniezdované k heslu farbiarl-ra p. N-rim 1. »remeselnik zaobe-
rajuci sa farbenim... O farbiarkal-ky -rok Z; heslo farbiarka2je prihniezdované k heslu farbiar2
-ra pl. NaA-re m pol'ovny pes s vybornym ¢uchom... O farbiarka2-ky -rok Z hovor. Samostatne je
spracované heslo farbiarka3-ky -rok Z vin. profes. ®modra odroda vinica.

8. Funkéné kvalifikatory

Funkéné kvalifikatory sa vymedzuju ako vysledok vzajomného spolupdsobenia troch typov
noriem - jazykovych (systémovych, struktdrnych), komunikacénych a Stylovych. Funkény kvalifi-
kator je prienik typov komunikacie vymedzenych podla socidlnych roli nositel'ov (pouZzivatel'ov)
jazyka s jednotlivymi komunikaénymi sférami vymedzenymi podla druhov ¢innosti. Funkény
kvalifikator oznacuje prevazujlci vyskyt lexikalnej jednotky v prislusnej komunikacnej sfére,
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v ktorej funguje ako charakteristicky (typicky, dominantny) prostriedok. Funkény kvalifikator je
nositelom informécie dvojakého druhu: 1. z réznych hladisk a podla rozli¢nych kritérii (norma-
tivnych, realizanych, komunikacnych, komunikacno-Stylovych) signalizuje sféru pouzivania da-
nej lexikalnej jednotky; 2. zachytava pragmatické priznaky lexikalnej jednotky.

Kvalifikatormi sa neoznacuju neutralne, bezpriznakové spisovné slova (slovné spojenia a jed-
notlivé vyznamy slov).

Funkénymi kvalifikatormi sa oznacuju: 1. prisluSnost’ slov a spojeni k jednotlivym Stylom
a Stylovym vrstvam; 2. pragmaticka zlozka lexikalneho vyznamu; 3. charakteristika lexikalnych
jednotiek z asového hladiska; 4. etnografizmy a regionalizmy; 5. nespisovné lexikalne jednotky;
6. oznacenie podlavyskytu (frekvencie); 7. neoficidlne pomenovania. Kvalifikator v podobe skrat-
ky sa umiestiiuje za zahlavim pred vyklad pri jednovyznamovych lexikalnych jednotkach. Pri
viacvyznamovych lexikalnych jednotkéach je kvalifikator za zahlavim pred prvym vyznamom vte-
dy, ak sa vztahuje na vSetky vyznamy daného slova. Ak sa kvalifikator vztahuje len na konkrétny
vyznam lexikalnej jednotky, nachadza sa pred vykladom prislusného vyznamu.

8.1. Stylistické kvalifikatory

Z hladiska prislusnosti k jednotlivym Stylom a Stylovym vrstvam sa lexikalne jednotky, ktoré
funguju predovsetkym v hovorenej (Ustnej) komunikacii a charakterizuje ich spontannost a neo-
ficialnost’, oznacuju ako hovorové (skratka hovor.). Zvacsa ide o jednoslovné pomenovacie jed-
notky ako vysledok univerbizécie (asfaltka asfaltova cesta), o jednoslovné pomenovania zamest-
nani (bufetar predavac v bufete), oznacovanie zamestnani (cestarCina zamestnanie cestara)
alebo o synonymné jednotky (baba2harul'a). Casto sa spajaju aj s istymi expresivnymi a ¢asovy-
mi priznakmi, napr. Cucat hovor. expr., gebuzina hovor. pejor., domajstrovat’ hovor. iron., ctig hovor.
zastar., fertucha hovor. zastarav.

Knizné slova (skratka kniz)) sa vy¢lenuju podla sféry ich pouzivania (funkény faktor) ako le-
xikalne jednotky zaloZené na ,,vy$Som*“ stupni spisovnosti, istej vynimocnosti, nevSednosti, dble-
Zitosti. Navyse sa frekventovane a priznakovo pouzivaju v publicistickych textoch, a to nielen pi-
sanych, ale aj hovorenych, napr. ambivalencia, boritel', arokrasny, dedovizen, dipé, efemér-
nost, fundamentalny, glorifikacia.

Odborné slova (skratka odb.) patria medzi vyrazy pouzivané v oblastiach, ktoré sa nevnimaju
ako vedny, pripadne technicky odbor (verejna sprava, niektoré technologické postupy a pod.),
napr. alokacia, adjustaz, balikovat, dezén, fixacny. Skratkou odb. sa oznacuju aj lexikalne jed-
notky so Sirokym vSeobecnovednym alebo vSeobecnotechnickym vyznamom. Pouzivaju sa nie-
len v spolocenskovednych, resp. v prirodovednych alebo technickych odboroch, ale aj vo vSetkych
troch oblastiach stcasne, napr. binarnost, cyklizacia, dekomponovat, divergentny, etdZzovi-
tost’. Popri skratke odb. sa v slovniku oznacuju skratkami jednotlivych odborov terminy z prislus-
nych vednych odborov, pripadne kombinacia dvoch alebo troch skratiek oddelenych Ciarkou vte-
dy, ak je lexikalna jednotka terminom v dvoch alebo troch samostatnych odboroch, napr. amok
lek, psych, analgetikum farm, lek,, bilateralita ekon, prav.,, cytoskop bidl., lek, denotacia lingv, filoz,
ekrazit chem, voj., fokusacia opt, fot,, gyroskop tech, let, antihelmintikum farm, lek,, veter. Niekto-
ré slova funguju ako termin alebo ako vyraz s priznakom kniznosti. Tato ich dvojdomost’ oznacu-
je kombinécia skratiek kniz. a. odb, napr. agens, dualita, etnos, exteriorizacia, gnémicky.
Niektoré lexikalne jednotky, slova i slovné spojenia, si oznacené kvalifikatorom neodborné
(skratka neodb.), ak ma termin, terminologické spojenie neterminologicky, ale vel'mi frekventova-
ny naprotivok, napr. atdmovy -va -vé prid. 2. »neodb. slvisiaci s procesmi v atbmovom jadre; zalo-
Zeny na ich vyuzivani, jadrovy; bielyl-la -le 2 st. belSi prid. 1. »majuci farbu snehu, mlieka... neodb.
biela skalica siran zino€naty; cisternovy -va -vé prid. 1. »majlci pevne pripojenu al. umiestnenu
cisternu, nadrz na kvapaliny... neodb. cisternova lod plavidlo na prepravu tekutého tovaru v komo-
rach lodného priestoru, tanker.
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Po prvy raz sa v SSSJ vy€lenuju profesionalizmy (skratka profes.) ako nocionalne lexikalne jednotky,
ktoré v rdmci odbornej skupinovej komunikécie slizia ako ekonomické dorozumievacie prostriedky
(zvécSa jednoslovngé). Na zaCiatku fungovania v prislusnej odbornej sfére ¢asto nemaju Standardizo-
vany terminologicky naprotivok; rychlo prenikaju aj do publicistickej sféry. Kvalifikator profes. sa uva-
dza za skratkou prislusného odboru, napr. bluesman... hud profes. autor al. interpret blues; dozoro-
vat'... prav. profes. vykonavat' dozor; glajcha.. stav. profes. 1. faza stavby dokoncenej po krov.

Publicistické lexikalne jednotky, publicizmy (skratka publ.), niekedy oznacované aj ako Zur-
nalizmy, st pojmové intelektualne slova bezné v oblasti spolocensko-politického Zivota, frekven-
tovane, niekedy aj priznakovo pouzivané v médiach, napr. absentovat, aktér, bos, brifing, dre-
vomafia, eskalacia, euroob¢an, gélman.

Administrativna lexika (skratka admin.), prv oznacovana aj ako kancelarizmy, je charakte-
risticka pre oblast administrativno-pravnych komunikatov (Gradna komunikacia v Statnej spra-
ve a samosprave, organizacia spolocensko-politického Zivota, hospodarska agenda), napr. cen-
zus, cirkular, definitiva, deregulacia, global.

Poetické lexikalne prostriedky, poetizmy (skratka poet.), su typické vyrazové prostriedky
najma lyrickej poézie. Ich pouzivanie je podmienené jednak dobovo, jednak individualne, napr.
blysk, dennica, dial', dnit sa, divokrasny.

Biblické lexikalne jednotky, biblizmy (skratka bibl.), st slova pochadzajlce z textov Biblie,
napr. apokalypsa, blahoslavenstvo, diabol, Elias, filistinskyl, Golgota. K nabozenskej lexike
(skratka nab.) patria lexikalne jednotky v ndboZensky orientovanych pisanych aj hovorenych tex-
toch (duchovné piesne, kadzne, homilie a pod.), napr. askéza, dZzinizmus, exorcista. Cirkevnymi
lexikalnymi jednotkami (skratka cirk) sa oznacuju slova, ktoré pomenutvajd cirkevnu Struktaru
a organizaciu jednotlivych cirkvi, ich €innosti a prejavy, napr. antiféona, blahorecenie, ¢asoslov,
diakon, ekuména, encyklika, funebral.

8.2. Citovohodnotiace kvalifikatory

Podla postoja (vztahu) ku komunikovanému obsahu (jazykovej realite) sa vyclefiuju priznako-
vé lexikalne jednotky. Expresivne slova (skratka expr.) vyjadruju citovy alebo vol'ovy postoj, st
charakteristické najma pre hovorent re¢ a ¢asto sa vyznacuji formalnou osobitostou, napr. babi-
nec, blchacka, cintl'o§, ¢aptak, dolifrovat, fifik, gramblavo. Expresivnostou sa vyzna€uju aj
mnohé (formalne) zdrobneniny, ktoré zdrobnenou formou pomenivaju predmety a javy, ktoré
nie st alebo nemézu byt malé, a primarne vyjadruju citovy postoj hovoriaceho, napr. cukrarnicka,
dazdicek, fajnovostka, grosik. Medzi hypokoristické slova, hypokoristika (skratka hypok),
patria zdrobnené (maznavé) obmeny neutralnych pomenovani v rodinnom prostredi, napr. bav-
kat sa, cipuSka, dcérenka, dedulo, ako aj v doverne blizkom prostredi, napr. bracek, doktorko,
gajdosko. Neoficidlne podoby rodnych (krstnych) mien sa uvadzaju v prislusnych heslach za
Uradnou podobou ako domacke (skratka dom), napr. An¢a, Evina, Gaba, a zdrobnené (skratka
zdrob.), napr. Anka, Evka, Gabika. Eufemickeé slova, eufemizmy (skratka zjemn.), ozna€uju slova
zjemnujuce (neprijemnu) skutocnost, napr. cusSkat, docikat' sa, frniacik, grckat'. Priznakoveé le-
xikalne jednotky, ktoré sa pouzivaju pri komunikacii s malymi detmi, si oznacené ako detské
slova (skratka det.), napr. bavat, cucu, ¢acany. Zartovné lexikélne jednotky (skratka Zart.) vy-
jadruja Zartovny pristup, postoj, napr. ¢esadlo, ¢u¢o2 dunihlav. Castejsie sa zartovnostou vy-
znacuju frazeologické jednotky, napr. agent.. O fraz. Zart. agent s teplou vodou; basnicky.. O fraz
Zart. ma basnické crevo. Pejorativne slova (skratka pejor.) vyjadruju zaporny, odsudzujici po-
stoj ku skuto¢nosti, napr. byrokraticky, ¢varga, darmozrag, fiflena. Ironické slova (skratka
iron.) vyjadruju iréniu, vysmech. Priznakom irénie sa €asto vyznacuju zdrobneniny, napr. advo-
katik, citik, generalik.

V  SSS) sa zachytava aj tabuizovana lexika ako integralna stcast’ verbalnej komunikacie,
frekventovane vyuzivana nielen v hovorenej komunikaécii, ale aj v beletrii, v mnohych komer¢-
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nych medialnych Zanroch a pod. Tabuizovanu lexiku tvoria pomenovania oznacujuce spolocen-
sky a kultdrne neprimerané postoje komunikujlcich - st to vSetko expresivne vyjadrenia s nega-
tivnym priznakom. Na najvy$§om tabuizovanom stupni stoja vulgarizmy (skratka wulg.), slova,
slovné spojenia, frazémy, ktoré pomenuvaju sexualne organy, nazvy intimnych casti tela, sexual-
ne ¢innosti, ako aj oblast’ vylucovania, napr. ¢urdk, dosrat sa. Kvalifikatorom hrubé slova
(skratka hrub.) sa oznacuju spolocensky neprimerané, neslusné pomenovania, kliatby a nadavky,
napr. buzerant, cundra, basom.

8.3. Casové hladisko

Na ¢asovej osi sa vydel'uje viacero skupin slov. Historizmy (skratka hist.) su slova pomentva-
juce predmety ajavy, ktoré jestvovali v minulosti a dnes sa vyuzivaju najma v historiografickych
a memodrovych textoch; na rozdiel od archaizmov nemaju neutralne synonym4, napr. ablegat,
brtnictvo, centuria, Cetnik, dere§, edil, florén, gilda. K historizmom sa priraduju aj hesla po-
menuvajuce prislusnikov starobylych narodov a starobylé riSe, napr. Avarl, Dak, Dér, Etrusk,
Asyria, Byzancia, Elam, Fenicia. Historické vyrazy suvisia s konkrétnym historickym obdobim,
preto su Casto vo vyklade doplnujice poznamky na ich presnejSie ¢asové zaradenie, napr. bak-
chandlie (v starovekom Grécku a v starovekom Rime), cenzor (v starovekom Rime), donécia
(vo feudalizme). Archaické slova, archaizmy (skratka arch.), st také Stylisticky priznakové lexi-
kalne jednotky, ktoré sa prestali pouzivat, nie s bezné a vyuzivaju sa ako charakterizatny
prostriedok doby, napr. amice (priatel'u), drievny (starodavny).

Slova a slovné spojenia charakteristické pre starSiu generaciu, v si¢asnej komunikacii nahra-
dzované inymi vyrazmi, su oznacené ako zastarané (skratka zastar.), napr. ambrela (dazdnik),
barSuan (zamat), firhang (zaclona), gris (krupica). Slova a slovné spojenia, ktoré postupne ustu-
puju z bezného pouzivania, sa ozna€uju ako zastaravajuce (skratka zastardv.), napr. bagaz2(ba-
tozina), bukréta (kytica), ¢inzovy (najomny), garsoniéra (garsonka). StarSie terminy sa
okrem skratky odboru oznacuju aj kvalifikdtorom star., napr. dvojkli¢ny star. bot., ferment star.
chem Nové lexikalne jednotky, neologizmy, zaradené do SSSJ sa explicitne neoznacujd nijakou
skratkou. Slovéa a slovné spojenia charakteristické pre obdobie desatroci pred rokom 1989 sa
spracuvaju so sémantickou poznamkou (prv) pred vykladom, napr. branec, cyklostyl, dvadsat-
haliernik. Na ¢asové obdobie 19. a zaciatku 20. storocia upozorfuje poznamka (v minulosti), napr.
celadnik, deputatny, drotar€ina, elementarka, garnizéna.

8.4. Teritorialne hladisko

Spisovné slova a slovné spojenia sa osobitnymi kvalifikatormi neozna€uju. Slova pomendvaju-
ce redlie, predmety, javy a ¢innosti z oblasti materialnej kultary, ktoré nemaju pendant v spisov-
nom jazyku a pdévodne sa zaradovali medzi narecové slova, s oznacené ako etnografizmy
(skratka etnogr.), napr. brusliak, brdar, dvojacky, friska, gondas. Dialektizmy, ktoré nadobudli
SirSiu Uzemnu platnost’ na Urovni regidnov alebo makroarealov a vyuZivaju sa najma v hovorenej
komunikacii, resp. aj v literatlre, st oznacené ako regionalizmy (skratka region.), napr. barbo-
ra, dach, druzgavec, garad.

8.5. Normativne hladisko

Nespisovné lexikalne jednotky, ktoré sa vyuzivaji na zamerné odliSenie od spisovnej normy,
maju SirSiu komunika¢n( platnost’ a cudzi pdvod, sa oznaCuju ako subStandardné (skratka
subst.), napr. bacha, blbec, cimra, grazel. Narozdiel od nich slangové slova, slangizmy (skrat-
ka slang.), s dorozumievacim prostriedkom iba v istych socialnych a vekovych skupinach; cha-
rakterizuje ich vysoka miera expresivnosti a deformovana vyrazova Struktdra, napr. atmoska,
blicnat si, bocak, ciga, depka, didzina, facina.
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Poznamka vhodnejSie upozornuje, Ze lexikalna jednotka spracovana v samostatnom hesle ma
svoj vhodnejsi (odporuacany) ekvivalent, napr. akonahle.. vhodnejSie len €o, sotva, hned’
ako; behom2.. vhodnejSie v priebehu, pocas, za; ¢astokrat... vhodnejSie ¢asto; email... 4. ... vhodnejSie
glazara, smalt.

Lexikalne jednotky, ktoré sa hodnotia ako nespravne, su uvedené len ako odkazové hesla
s poznamkou sprav,, napr. *antidatovat’) sprav. antedatovat’; *bazina) sprdv. mociar; *cezcasovy )
sprav. nadcasovy; *Cidlo ) sprav. snimac; *dielci) sprav. Ciastkovy.

8.6. Frekvenc¢né hladisko

Z hladiska vyskytu (frekvencie) sa slova s nizkym vyskytom oznacuju ako zriedkavé (skrat-
ka zried), napr. bezZivotnost, bucie, cvrékat, dobyvac, goriliak.

8.7. Neoficialne pomenovania

V slovniku sa ozna€uju aj neoficialne pomenovania (skratka nedfic.), napr. ambasada -dy
-sad Z ... nedfic. 1. zastupitel'sky Urad Statu al. medzinarodnej instittcie v inom State vedeny velvy-
slancom, velvyslanectvo...; Angli¢an -na pl. N-nia m 1. obyvatel’ Anglicka... 2. nedfic. obyvatel’ Spo-
jeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska; Baltik [-t-] -ka/-ku m neofic. Baltské more;
Gerlach -chu m nedfic. Gerlachovsky Stit.

9. Uvadzanie dokladov (exemplifikacia)

Uvéadzanim dokladov sa potvrdzuje, konkretizuje a dopifia vyklad heslového slova. V dokla-
doch sa premieta jeho syntagmaticka potencialita, tak kategorialna (spajatel'nost’ na urovni slov-
ného druhu), ako aj kolokacna (lexikalnosémanticka). Sibor dokladov (exemplifikacia) sa uvadza
za vykladom a jednotlivé doklady sa oddel'uji bodko€iarkou.

Dokladmi sa ilustruje vyznam v3etkych heslovych slov okrem znaciek a skratiek. Inicialové
skratky (akronyma) sa dokladaju vtedy, ak sa pri nich uvadza aj kategéria rodu.

Zo slov, ktoré nemaju vyklad, teda z prihniezdovanych slov, sa doklada pouzitie zdrobnenin,
hypokoristik a augmentativ, aby sa pomocou kontextu manifestoval pragmaticky prvok ich vy-
znamu. Vynimocne sa dokladaju aj menej frekventované prechylené mena.

Vilustraénych spojeniach sa skracuju do podoby zaciato¢ného pismena s bodkou tie tvary hes-
lového slova, ktoré su totozné s tvarom heslového slova v zahlavi. Neskracuju sa tie tvary heslo-
vého slova, ktoré sa od tvaru heslového slova uvedeného v zahlavi odliSuju padom, ¢islom, rodom
a pod. vratane zapornych tvarov slovies a stupfiovanych tvarov adjektiv. Tvary heslového slova sa
neskracuju v citatovych dokladoch. Podobne sa neskracuji viacslovné cudzojazycné vyrazy, se-
kundarne predlozky, kratke citoslovcia, ¢astice a spojky.

Doklady su v heslovej stati usporiadané podla ich povahy a funkcie takto: 1. frekventované
a typické spojenia; 2. vety (zriedkavo spojenia), ktoré su autorské citaty alebo citaty z periodik
(s uvedenim autora alebo zdroja v hranatych zatvorkach); 3. spojenia alebo vety, v ktorych nastal
posun vyznamu slova v porovnani s jeho vykladom, tzv. prenesené pouzitia slov, ktoré si oznace-
né skratkou pren. VSetky tri typy dokladov reprezentuju vol'né spojenia.

Typické spojenia ilustruju bezné, uzualizované, ale neidiomatické pouzitia heslového slova.
Poradie vol'nych spojeni je ur€ované poradim vykladovych perifraz. Vyraznejsie sa to uplatiuje
najma v adjektivnych heslach, napr. dukatovy -va -vé prid. »stvisiaci s dukatom; urceny navyro-
bu dukatov: dukatova minca; dukatové zlato takmer rydze zlato (23 3/4 karatu). V substantivnych
heslach sa vyznam doklada najprv spojeniami so zhodnym privlastkom, po ktorych nasleduju
spojenia s nezhodnym privlastkom a napokon slovesné spojenia, v ktorych je dokladané substan-
tivum objektom alebo subjektom, napr. dukat -ta pl. N-ty m (tal.) »(v minulosti) zlatd minca...; pla-
tidlo vysokej hodnoty...: zlaty,faloSny d.; uhorsky, viedensky d.; meSec dukatov; rozdavat dukaty. Vslo-
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vesnych heslach sa ako prvé uvadzaju spojenia slovesa s typickym zavislym substantivom (spra-
vidla vo funkcii objektu) a na druhom mieste s adverbidlnym doplnenim, napr. ¢itat’ -ta -tajd -taj!
-tal-tajuc-tajuci-tany-tanie nedok 1. (€o; 0) »vnimat zrakom text, prip. ho nahlas reprodukovat’ ¢
knihu, noviny, elektronick( postu; ¢ pomaly, zretelne, plynule.

Kymv necitatovych dokladoch v podobe spojeni sa ilustruje typickost, beznost' pouZzitia, v cita-
tovych dokladoch sa poukazuje na menej zvyc€ajné, kreativnejSie pouzitie slova. Pri prenesenych
pouzitiach oznaCenych skratkou pren. je zvacSa pripojeny kratky vyklad, napr. dohasnat'.. dok »
prestat’ horiet, svietit: fajka dohasla... pren. Vojna vo svete dohasla. [L Tazky] skonéila sa.

Heslova stat’ obsahuje dalSie typy spojeni, ktorych komponentom je heslové slovo, ale ktoré sa
na rozdiel od volnych spojeni charakterizuju ustalenostou a s fou spojenou reprodukovatelnos-
tou. Ustalené spojenia sa nepovazuju za ilustraciu vyznamu v pravom zmysle slova.

10. Ustalené spojenia

Vsetky ustalené spojenia su systémové lexikalne jednotky a maju pomenuvaciu funkciu. Na
zaklade Specifikacie ich pomenuvacej funkcie, napr. poukazanim na priznak nocionalnosti (v pri-
pade lexikalizovanych spojeni, viacslovnych terminov a proprif) alebo na priznak citovohodno-
tiaceho postoja obsiahnuty vo frazémach, sa vymedzuja urcité skupiny ustalenych spojeni, ktoré
su relevantné z hl'adiska svojho lexikografického spracovania.

10.1. Lexikalizované spojenia

Ako lexikalizované spojenia typograficky odsadené za znackou O sa v slovniku uvadzaju zdru-
Zené pomenovania (vlastné lexikalizované spojenia), ktoré si vyZzaduju vyklad, napr. biela kava,
Cierna skrinka, modré barety, franctizska postel, ¢erveny diplom, blsi trh. Potreba vyloZit spojenia toh-
to typu vyplyva z faktu, Ze jeden z komponentov spojenia, zriedkavejSie obidva komponenty, je
sémanticky ,,posunuty“ a komponent, ktory je heslovym slovom, nevystupuje v spojeni v tom
vyzname, ktory sa opisuje vykladom (spojenie je idiomatické).

ZdruZené pomenovania, ktoré nemaju tato vlastnost, sa Specidlne neodsadzuju a ani nevykla-
daju. Su sucast'ou ilustracnej zény hesla, napr. telefonna bidka, domaca adresa, Zehliaca doska.

Zdruzené pomenovania, ktorych komponentom je substantivum s kategorialnym vyznamom
(hudobné dielo skladba, diplomatické kruhy diplomati), st sice motivacne Gplne priezracné, ale
vzhl'adom na znaénl sémantickd vyprazdnenost' substantiva a existenciu jednoslovného napro-
tivku sa tieto multiverbizované pomenovania uvadzaju ako typograficky odsadené lexikalizované
spojenia v hesle prislusného substantiva alebo adjektiva. Ako typograficky odsadené lexikalizo-
vané spojenia sa uvadzaju aj slovesno-menné spojenia s kategoridlnym slovesom a abstraktnym
substantivom, ktorych ekvivalentom je jednoslovna lexikalna jednotka (synonymné sloveso).
Takto vyclenené slovesno-menné spojenia sa nachadzaju v heslovej stati prislusnych abstrakt,
napr. robit agitaciu agitovat, robit analyzu analyzovat, podat apelaciu odvolat sa, udelovat, udelit
amnestiu amnestovat, viest, mat evidenciu evidovat, vykonat exhuméciu exhumovat, mat' dojem na-
zdavat’ sa, dat, poskytnat garanciu na nie¢o garantovat’. V slovesnom hesle sa v ramci Specialneho
vyznamu uvadzaju vSetky lexikalizované spojenia s danym slovesom, napr. dostat’... 12. »ako
formalne sloveso tvori s pripojenym podstatnym menom lexikalizované spojenie: ... dostat' meno,
nazov, prezyvku byt pomenovany; dostat’ milost byt omilosteny; dostat rozum zmudriet; dostat od-
vahu odvazit sa a mnohé iné. V zéne lexikalizovanych spojeni sa spracuvaju aj spolocenské for-
muly, ako s pozdravy, zdvorilostné frazy, oslovenia, prikazy, napr. s vasim dovolenim, ruky bozka-
vam, ctihodny sud, bratia v Kristu, daj prednost vjazde.

10.2. Terminologické spojenia

Prevaznua véacsinu terminologickych spojeni tvori substantivum s klasifikatnym privlastkom,
napr. alkylova skupina, cisarsky rez, elementarne castice, estonske podanie. Uvadzaju sa ako sucast
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dokladovych spojeni terminologického heslového slova, napr. celularny -na -ne prid. 1. biol., lek
»suvisiaci s celulou; syn. bunkovy: celularna Struktira; celularnafyziolégia, patoldgia, alebo ako do-
kladové spojenia ilustrujuce terminologické pouzitia slova primarne neterminologického heslo-
vého slova, napr. estonskyl-ka -ke prid. 1. wstvisiaci s Estébnskom, s Estoncami: ... Sport. estonske
podanie (vo volejbale) bo€né podanie zhora; dukatovy -va -vé prid. savisiaci s dukatom... kuch. du-
katové buchticky neplnené buchti¢ky z kysnutého cesta poliate vanilkovym al. inym krémom.

Terminologické spojenia, ktorych adjektivny komponent méa vel'mi Uzku spéajatelnost’ (mono-
kolokabilné slovo), napr. dvojkariérovy.. prid.: sociol. dvojkariérové manzelstvo, partnerstvo, alebo
komponentom spojenia je privlastfiovacie pridavné meno od individualnych osobnych mien,
napr. Ampérov... prid. privi.. fyz Ampérovo pravidlo, sa spractvaji osobitnym spdsobom (blizSie
v Casti Spéjatel'nost’, 6.3.).

V  slovniku sa uvadzaju aj nomenklatlrne nazvy z oblasti botaniky a zoologie. Tieto rodovo-
-druhové pomenovania maju pri sebe uvedeny latinsky ekvivalent, napr. fenikel... bot.f. oby¢ajny
Foeniculum vulgare; gronsky1.. zool. velryba gronska Balaena mysticetus.

10.3. Viacslovné vlastné menéa

Viacslovné vlastné mena moézu mat terminologicky a neterminologicky charakter.

Viacslovné vliastné mena terminologického charakteru sa uvadzaju spolu s ostatnymi termino-
logickymi spojeniami za citatovymi dokladmi, napr. cesta... astron. Mlie¢na c., hist. Jantarova c.; am-
sterdamsky... polit. Amsterdamska zmluva.

Viacslovné vlastné mena neterminologického charakteru sa uvadzaju v zone lexikalizovanych
spojeni za znackou 0. Ide o tieto typy viacslovnych proprii: mena oséb (Cervena ¢iapocka), nazvy
organizacii (Eurdpsky parlament, Hlas Ameriky), ndzvy sviatkov (BoZie narodenie, Den matiek), nazvy
dokumentov (Deklarécia prav dietata, Cervena kniha), nazvy lokalit (Africky roh), ndzvy artefaktov
(Trat druzby, Biely dom, Berlinsky mur), ndzvy poduijati (Azijské hry, Bienale ilustraciiBratislava).

10.4. Frazeoldgia a paremioldgia

Ustalené spojenia tohto typu sa uvadzaju na konci heslovej state prislusného heslového slova za
znatkou 0. Clenia sa na frazeologické jednotky - frazémy (ustalené kombinacie slov so stavbou
syntagmy) a parémie (ustalené kombinacie slov so stavbou vety). Medzi frazémy sa zaraduju aj
ustalené prirovnania a expresivne formuly, ako napr. nadavky, kliatby, zaverenia, zahreSenia, vy-
strahy a pod. Frazémy sa oznaCuju skratkou fraz. Na zaCiatku z6ny frazém sa uvadzaju abecedne
usporiadané prirovnania. Za nimi nasleduju vlastné frazémy, ktoré st usporiadané podla Struktar-
nych typov v tomto poradi: miniméalne frazémy, menné frazémy a slovesné frazémy. V ramci tohto
¢lenenia sa uvadzaju podla abecedného poradia prvého komponenta. Frazémy sa spractvaju pri
vsetkych plnovyznamovych slovach. Minimalne frazémy predloZkového a ¢asticového typu (ani za
svet; bez okolkov; bez mihnutia oka; aby ho!; uz aj!; ako ano, ako nie) sa spractvaju aj v predlozko-
vom a Casticovom hesle. Frazéma sa uvadza v Standardizovanej podobe (kI'iGové slovo je podla
svojej povahy v infinitive, resp. v nominative). Niektoré typy frazém nie je mozné transformovat
do takejto podoby, napr. nebabri, nekpis!; ¢uduj sa svete. Hranatymi zatvorkami sa naznacuje fa-
kultativnost komponenta avariantné komponenty sa uvadzaji za znakom lomky, napr. hudba [da-
lekej] buddcnosti; [toje] dobra/ peknéafialka. Vazba frazémy sa uvadza v podobe neurgitych zamen,
napr. robit niekomu advokata obhajovat, zastavat niekoho. Varianty (resp. niekedy uz frazeologic-
ké synonymad), ktoré majua alebo m6zu mat' rovnaky (jeden) vyklad, sa oznacuju skratkou al., napr.
urobit/spravit capa zahradnikom al. poslat/pustit capa do kapusty.

Napriek tomu, Ze expresivita vo vel'mi Sirokom zmysle slova je kriteridlnou vlastnostou fra-
zém, a teda je pritomna v rozlicnej miere v kazdej frazéme, predsa len mozno uvazovat' aj o ex-
presivite v Uzkom zmysle slova (vysoky stupen citovej angaZovanosti hovoriaceho vyjadreny
spravidla aj lexikalnymi prvkami frazémy, jej konStrukénym typom alebo frapantnou obraznos-
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tou). Tato expresivita nie je pritomna vo vsetkych frazeologizmoch, ale len v niektorych - ozna-
Cuju sa kvalifikatorom expr. Niektoré frazémy mézu mat’ aj kvalifikator hrub. alebo wig

Kazda frazeologicka jednotka ma vlastny, aspon minimalny vyklad vyznamu. Doklady na fun-
govanie frazémy v texte sa neuvadzaju. Dokladuju sa iba niektoré minimalne frazémy, pri ktorych
sa popri vyklade poukazuje pomocou typickych prikladov na prvky kontextu, napr. od gruntu .
z gruntu al. do gruntu od zakladu, celkom, Uplne: robit nieo od gruntu; zacat z gruntu novy Zivot;
vetko do gruntu zhorelo.

Za frazémami sa uvadzaju parémie oznacené skratkou parem V paremiologickej zone hesla st
uvedené prislovia, porekadla a pranostiky. Ak ich celkovy vyznam vyplyva z vyznamu jednotli-
vych slov, nevykladaju sa. Pri pranostikach sa uvadza v okruhlych zatvorkach datum, ku ktorému
sa viazu, napr. okolo Anny pali ako chlebova pec (26. jula).

11. Terminologia

Termin reprezentuje vedecky pojem, ktory je vysledkom vysSej Grovne poznavania skuto¢nos-
ti. NajprimeranejSim opisom tohto pojmu je striktne formulovana definicia. To znaci, Ze rodovy
pojem (genus proximum) aj druhové rozdiely (differentia specifica) sa vymedzuju z hl'adiska sys-
tematiky daného odboru, teda tak, ako ich chapu a stanovuju odbornici na zaklade stcasnej Grov-
ne vedeckého poznania. Vyklad terminu vo véeobecnom vykladovom slovniku neméze spifat
poziadavky striktne formulovanej definicie. Lexikografické vyklady terminov sleduju kritérium
obsahovej spravnosti, ale neposkytuji pouzivatel'ovi tak komplexnt a odborne formulovanu in-
formaciu, akd mu ponukaju terminologické slovniky a encyklopédie. Celkovo vSak mozno pove-
dat, Ze stupen odbornosti vykladu mnohych terminov zaradenych do slovnika je vyssi ako bezné
poznanie danej redlie alebo javu. Tyka sa to napriklad uvadzania celadi a odliSovania vyznamu
rodu a druhu v heslach opisujucich niektoré rastliny.

Vyber terminologickych hesiel do vSeobecného vykladového slovnika predstavuje jeden z naj-
zlozZitejSich problémov tvorby heslara. Dosiahnut vyvazenost pomeru medzi jednotkami beznej
slovnej zasoby a odbornymi pomenovaniami je ambiciou kazdého slovnika, SSSJ nevynimajuc.

Stimulom na zaradenie terminologickych slov do slovnika je fakt, Ze ide o pomenovania a sku-
to€nosti, o ktoré sa zaujima aj SirSia laicka verejnost, pretoze sa bezprostredne dotykaju niekto-
rych strdnok bezného Zivota. Zaujem verejnosti sa odraza v ich frekventovanom vyskyte v popu-
larizaénych a publicistickych textoch. Dal$im stimulom na zaradenie odborného slova do slovni-
kaje, ak urcité pomenovanie je klI'iCovym terminom odboru, hoci jeho pouzivanie nie je v beznom
diskurze frekventované. Terminy z hladiska ich zavaznosti posudzovali odborni konzultanti,
uznavani odbornici prislusnej vednej alebo technickej discipliny.

Z povedaného vyplyva, Ze do SSSJ sa nezaradovali Uzko odborné terminy. Okrem normalizova-
nej terminoldgie sa v slovniku spractva aj isty vyber frekventovanych profesionalizmov, odbor-
nych pomenovani, ktoré nie su oficidlnymi terminmi, ale na rozdiel od profesionalne orientova-
nych slangovych vyrazov ostavaji v medziach spisovného jazyka.

Prislusnost’ k odbornej, resp. terminologickej lexike sa signalizuje Specialnymi kvalifikatormi
odboru, napr. termin z fyziky (skratka fyz.), termin, vyraz z archeolégie (skratka archeol.), vyraz
z oblasti Sportu (skratka Sport) a desiatky inych. Pocet pouzivanych kvalifikdtorov neznamena
pocet moznych odbornych oblasti. Niektoré tradicné odborné sféry vyznacujice sa znatnym
stupnom Specifickosti maju vlastny kvalifikator, hoci by mohli byt zahrnuté pod vSeobecnejsi
kvalifikator odboru, ktorého su sucastou. Napr. jeden z kvalifikdtorov oznacuje terminy z oblasti
fonetiky (fon.), aj ked fonetika je sucastou lingvistiky. V podobnom pomere je ovocinarstvo a pol-
nohospodarstvo. A naopak, ndzvy niektorych odborov sa chdpu ako vSeobecnejSie pomenovania
pre niekol'ko uzSie Specializovanych oblasti, napr. skratkou fin. sa pokryva Siroko chapana oblast
financii, a teda aj bankovnictvo, pefiaznictvo, G¢tovnictvo a poistovnictvo.



43

Ak je miera pouZzitia slova za hranicami odboru vysoka a slovo funguje aj v determinologizova-
nom vyzname, povazuje sa za sUcast’ beznej slovnej zasoby, napr. fakultativny, exhalat, emul-
zia.

Ak sa vedecky a bezny pojem vyrazne odliSuju, heslo je spracované v dvoch samostatnych vy-
znamoch, napr. euféria -ie Z (gr.) 1. #stav al. pocit dobrej nalady, pohody, spokojnosti az povzne-
senosti: predvianotna e.; e.fandsikov 2. psych, lek vystupfiované emociondalne prejavy, ¢asto nezod-
povedajlce objektivnej situdcii; stav prehnanej veselosti po poziti psychotropnych latok a pri
niektorych duSevnych chorobach.

Ak sa jazykovy a odborny pojem vyrazne neodliSujd, maju len jednu definiciu, napr. afekt -tu
pl. N-ty I -tmi m (lat.) i psych. »prudka, kratkotrvajuca citova reakcia (roz€ulenie, silné vzrusenie,
vel'ky strach) sprevadzana zrychlenim tepu, dychu, zblednutim: nezvladnuty a.; a. zlosti. Oznace-
nie i psych. pri tomto vyzname signalizuje, Ze slovo napriek determinologizécii ostdva pevnou su-
Castou terminologickej ststavy daného odboru.

12. Hniezdovanie - spracovanie viacerych slov v jednej heslovej stati

Niektoré typy odvodenych slov sa spracuvaju v jednej heslovej stati hniezdovanim. Hniezdova-
nie sa obmedzuje len na niektoré pravidelne tvorené odvodeniny. Lexikalny vyznam prihniezdo-
vanych odvodenych slov obsahuje oproti lexikalnemu vyznamu slovotvorne motivujiceho slova
iba jeden vyznamovy priznak navyse, napr. zdrobnené podstatné meno betéarik - maly betar, pre-
chylené podstatné meno demokratka - Zena demokrat. Odvodeniny prihniezdované v heslovej
stati k zakladnému heslovému slovu sa uvadzaju bez vykladu vyznamu (vyklad pomocou prira-
denia). Vyznam sa casto ilustruje exemplifikaciou.

Hniezduju sa tieto pravidelné slovotvorné typy:

12.1.  Pri podstatnych menéach apelativneho typu sa so skratkou zdrob. hniezduje zdrobnené
podstatné meno, zdrobnenina (deminutivum) a so skratkou zvel. zveliCené podstatné
meno (augmentativum). Pri tychto menach sa neuvadza vyklad vyznamu, iba gramaticky apa-
rat, pripadne kvalifikatory a ilustracné doklady, napr. dobrék -ka pl. N-aci G-kov m wwvelmi vIid-
ny, dobromyselny, dobrosrde¢ny ¢lovek... O dobréacik -ka pl. N-kovia zdrob.: usmievavy d.; dobra-
Cisko -ka pl. N-k& G-Cisk s. i -ka pl. N-kovia G-kov m zwel.: fizaty d. s neodmyslitelnou palickou; dob-
racka -ky -€ok Z Pri viacvyznamovych heslovych slovach sa uvadza €islo vyznamu, ku ktorému
sa tvori deminutivna alebo zvelicena podoba slova, ak sa netvori ku vSetkym vyznamom, napr.
bodlbodu pl. Nbody m 1. »najmensia ¢ast' plochy al. priestoru... 3. #mala €ast’ plochy javiaca sa
ako bodka... 6. #jednotka hodnotenia vykonu... 0 bodik -ka pl. N-ky zdrob. exr. k3, 6; dubak -ka
pl. N-ky m 1. #beZné oznacenie vyhladavanej jedlej huby, hriba dubového... 2. pl. N-aci G-kov
hovor. expr. #hlapy, neSikovny al. naivny ¢lovek... O dubdcik -ka pl. N-ky m zdrob. ...; dubacisko -ka
-Cisk s,vsg im, zvel. k1

Prihniezdované deminutiva mézu mat variantné podoby, napr. frajer -ra pl. N-rim .. O frajer-
Cek -ka pl. N-kovia, frajerik -ka pl. N-ici/-kovia G-kov m zdrob., alebo mdzu vytvarat viacstupnoveé
odvodeniny, napr. dazd' dazda pl. Ndazde Gdazdov m ... 0 dazdik -ka pl. N-ky m zdrob. k 1...; dazdi-
Cek -Cka pl. N-Cky m zdrob. exqr. k1

Zdrobneniny, ktoré maju viacero (€asto terminologizovanych) vyznamov, spractvaji sa v sa-
mostatnych heslovych statiach, napr. bubienok -nka pl. N-nky m 1. zdrob. »hudobny nastroj, maly
bubon... 2. anat. »polopriesvitna blana... 3. zoal. »stcast’ sluchového, bubienkového organu hmyzu
4. #valcekova suciastka niektorych pristrojov.

Slova s oslabenym deminutivnym vyznamom (nepravé zdrobneniny) sa spractuvaju ako va-
rianty, ak sa pouzivaju v tej istej funkcii, napr. flaSa -3eflia$, flaska -ky -Siek Z (nem.) 1. »obyc.
sklena valcovitad nddoba s hrdlom...; altdn -nu pl. N-ny, altdnok -nku pl. N-nky m (tal.) #nevel'ka
otvorend al. zasklen4 stavba so strechou v zahrade.
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12.2. Pri zZivotnych podstatnych menach muzského rodu sa pravidelne hniezduje prechyle -
né meno, pripadne zdrobnenina od prechyleného mena. Prechylenost’ mena signalizuje skratka
Zenského rodu Z, napr. darca -cu pl. N-covia m ... 0 darkyna -ne -kyn Z; demokrat [d-] -ta pl. N-ti
m .. 0 demokratka -ky -tiek Z Ak méa prechylené Zenské meno bohatSiu vyznamovu stavbu ako
iba pridany sémanticky priznak Zenskosti, lexikalna jednotka sa spractva v samostatnom hesle,
napr. bacovkal-ky -viek Z 1. »Zena, ktord vykonava zamestnanie bacu... 2. hovor. »bacova Zena;
fararka -ky -rok Z 1. »Zenavo funkcii farara (oby¢. evanjelického)... 2. hovor. pmanzelka evanjelic-
kého faréara.

12.3. Pri podstatnych menach pomenuvajicich zvierata a vtaky sa s kratkym vykladom vyzna-
mu hniezduju mena Zenského rodu pomenuvajice samice, napr. bobor bobra pl. NaAbobry m 1.
»velky hlodavec s jemnou hnedou srstou... O bobrica -ce -ric Z samica bobra. Pomenovania sa-
mic psov sa pri zakladnom mene muzského rodu uvadzaju vtedy, ak je ich vyskyt dostatocne do-
loZeny, napr. foxteriér [-t-] -ra pl. NaA-ry Ahovor. i -rov m (angl.) phladkosrsty al. drotosrsty polov-
ny pes... 0 foxteriérka -ky -rok z hovor.

12.4. Ku geografickym nazvom Uzemi a Statov sa prihniezdavaju obyvatel'ské mena, napr.
Finsko -ka s. pstatv severnej Eurdpe... O Fin Fina pl. NFini m; Finka -ky Finok Z Neoficialne podo-
by obyvatel'skych mien sa spractivaju samostatne, napr. Amik -ka pl. NAmici G-kov m slang. »oby-
vatel’ Spojenych Statov americkych, Ameri¢an. Pomenovania prislusnikov historickych narodov
nie su prihniezdované k nazvom prislusnych historickych Gzemi, napr. Décia -ie Z hist. »izemie
medzi dolnym tokom Dunaja a vychodnymi Karpatmi, ale spractivaju sa osobitne, napr. Dak Daka
pl. NDékovia m hist. »prislusnik severnej vetvy indoeurdpskeho kmena Trakov.

12.5. Krodnému (krstnému) menu sa prihniezdiva najskdr doméacke meno (hypokoristi-
kum, skratka dom.), po ktorom nasleduje zdrobnené meno alebo viacero zdrobnenin, napr. Brani-
slav -va pl. N-vovia m (slovan.) muzské rodné (krstné) meno 0O dom Brano -fia pl. N-fovia; zdrob.
Branko -ka pl. N-kovia.

12.6. Pri nedokonavych slovesdch sa hniezduje opakovacie sloveso (frekventativum,
Suc/Cesajuc ceSuci/Cesajuci cesany Cesanie nedok. 1. (koho; komu €o) hreberiom, kefou uhladzat... O
opek. Cesavat’ -va -vajl -val.

12.7. Sekundarne predlozky zloZené z predlozky a komponenta, ktory je zmeravenym tvarom
plnovyznamového slova, su prihniezdované k heslam plnovyznamovych slov, napr. dévod -du pl.
N-dy m 1. .. 0 z dévodu predl. s Gkniz. vyjadruje pricinu; dbat’ dba dbaju dbaj! dbal dbajuc dbajuci
dbanie nedok. 1. .. 0 nedbajuc na predl. sAvyjadruje nevSimanie si nie€oho. Natom mieste v slov-
niku, kam predlozka patri podl'a abecedného zaradenia prvého komponenta, uvadza sa odkaz na
prislusné heslo, napr. z dévodu ) ddvod; nedbajic na) dbat.

13. Spodsoby odkazovania

13.1. Odkaz na samostatne spracované odvodeniny

Heslova stat’ zakladného slova obsahuje odkaz (odkazy) na samostatne spracovanu zdrobne-
ninu, zveli€ené meno a prechylené meno, napr. bubon bubna pl. Nbubny m 1. hud. »bici hudobny
nastroj... 2. tech. ... 3. hovor. ... O zdrob. ) bubienok; zdrob. ) bubnik; baca bafu pl. Nbafovia m ...
»hlavny pastier... O prechylené) bacovkal; farar -ra pl. N-rim .. 1. »kfiaz vykonavajlci duchovnu
spravu farnosti... O prechylené) fararka.

13.2. Odkaz na zdkladnu podobu mena

V  hesle s rodnym menom, ktoré je si¢asne doméackou podobou iného oficidlneho rodného mena,
sa uvadza odkaz na tieto oficialne mend, napr. Ela, star. Ella Ely/Elly EI/EIl Z Zenské rodné (krstné)
meno O dom Elu3a -3¢ EIGS; zdrob. Elka Elky Eliek;) iElena, Eleon6ra, Gabriela, Helena.
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13.3. Odkaz na sUvztazné gramatické tvary

Ked je v samostatnej heslovej stati spracované verbalne substantivum (slovesné podstatné
meno) s terminologickym alebo inym vyznamom, resp. vyznamami, na konci tejto heslovej state
je odkaz na prislusné slovotvorne slivztazné sloveso, napr. drazkovanie -ia s tech. #drazky na
povrchu al. vnitri nejakej sUCiastky, nastroja... 0 ) i drazkovat’; dospievanie -ia s #vyvinové
Stadium organizmov... 0 ) idospievat'lV slovesnych heslach sa uvadzaji odkazy na vidové na-
protivky, napr. bandazovat'.. nedok .. 0 dok ) zabandazovat. Podobne v heslovej stati slovesa
zabandazovat bude odkaz na nedokonavy naprotivok.

Pri viacvyznamovych slovesach sa odkazuje na vidovl podobu k jednotlivym vyznamom slo-
vesa, napr. brusit'.. nedok 1. .. 4. ..0 dok k1- 3) vybrusit, k1i) nabrusit.

Vzajomné odkazy sa uvadzaju v stvztaznych heslach slovies, z ktorych jedno je dokonavé slo-
veso s vyznamom jednorazového deja, napr. bodat -da -daju -daj! -dal -dajlc -dajuci -dany -danie
nedok. 1. .. 0 dok ) bodnut aheslo bodnat -dne -dnd -dni! -dol -dla -dnuc -dnuty -dnutie dok 1. ..;
0O nedok. ) bodat.

Pri obojvidovom slovese cudzieho povodu sa uvadza novsie dotvarané predponové sloveso
ako alternativna dokonava podoba, napr. adaptovat’ -tuje -tuja -tuj! -toval -tujdc -tujdci -tovany
-tovanie nedok. i dok (lat.) 1. .. O dok i) zadaptovat.

Okrem slov cudzieho pdvodu Udaj o platnosti nedokonavého vidu a alternativne i dokonavého
vidu méze byt uvedeny aj pri jednotlivom vyzname slova doméaceho pdvodu, napr. bodovat’ -duje
-duja -duj! -doval -dujuc -dujuci -dovany -dovanie nedok. 1. (€o) #hodnotit nejaky vykon... 2. i dok #ziska-
vat,, ziskat" hodnotiace body... 3. i dok publ. #dosahovat, dosiahnut’ Gspech... 0 dok k1) obodovat.

Pri tvare druhého stupna (komparativu) viacvyznamovej prislovky sa odkazuje na prvy stu-
pen (pozitiv) tejto prislovky, napr. bliZSie prisl. 1. 2 st. ) k blizko12. #s prihliadnutim na pres-
nost, so zretel'om na podrobnejSie urcenie.

13.4. Odkaz na variant

Samostatné odkazové heslo je tvorené slovom (slovami) spolu s odkazom na jeho (ich) va-
riantna podobu, napr. aforicky ) aforisticky; grenadir, grenadirmars ) granadir. V heslovej
stati slova, na ktoré sa odkazuje, su obidve podoby uvedené ako sucast’ variantného zahlavia,
napr. aforisticky [-t-], aforicky -k& -ké prid. 1. wstvisiaci s aforizmom, s aforistom; granadir, za-
stardv. grenadir [-d-] -ru, granadirmars§, grenadirmars [-d-] -Su m (nem.) hovor. #jedlo z cestoviny
a zemiakov, granatiersky pochod.

Odkazové heslo sa vytvara vtedy, ak su varianty od seba vzdialené viac ako tri heslové state.

Takto sa spracUvaju odkazy aj pri rovnocennom fungovani zdoméacnenej a pdvodnej podoby
prevzatého slova, napr. bytovy?) bajtovy; dumping ) damping.

Pri pdvodnej grafickej podobe prevzatého slova (v sucasnej slovencine nefunkénej alebo pou-
Zivanej len v Specifickych kontextoch) sa takto odkazuje najeho zdomacnent podobu, napr. bou-
tique ) butik. Pévodna grafickd podoba sa v zahlavi hesla uvadza za poznamkou pdv. pis., napr.
butik [-t-] -ku pl. N-ky m, pdv. pis. boutique (fr. <gr.) »obchod, kde sa predavaju malé kolekcie mod-
nych odevov a doplnkov.

V  niektorych pripadoch sa pri vyslovnostnej podobe prevzatych slov odkazuje na ich grafick(
podobu, napr. [dzojstik] ) joystick; [dzekpot] ) jackpot.

Dvojslovné prislovky typu do biela, na bielo su pripojené k heslovej stati prislovky bielo, kde
sa odkazuje na ich jednoslovni podobu (variant), napr. belaso 2. st. -sejSie prisl. vo farbe neba,
v belasej farbe... O do belasa) dobelasa; na belaso ) nabelaso.

13.5. Odkaz na spravny vyraz

Pri nespravnej podobe slova sa odkazuje na spravny vyraz, napr. *antidatovat') sprav. anteda-
tovat; *bedna, bedfa ) sprav. debna; *celer) sprav. zeler.
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13.6. Odkaz v ramci jednej heslovej state

V  ramci jedného hesla sa odkazuje na iné miesto v heslovej stati vtedy, ak heslové slovo fungu-
je vo vol'nom spojeni i ako sucast’ frazémy, napr. druhy -ha -hé ¢isl. radova 1. »majuci v poradi €islo
2: d. rognik; hrat druhé husle (v orchestri) ) ifraz. .. O hrat druhé husle mat druhoradu ulohu; ba-
rani L-flom -nia -nie prid. 1. »vztahujlci sa nabarana; pochadzajlci z barana: b. loj; baranie rohy )
i lexikalizované spojenie... O baranie rohy dlhé Gzke Spicaté papriky.

14. Grafické prostriedky

SSSJ na sprehladnenie jednotlivych informaécii v heslovych statiach vyuZziva farebnt odliSenost,
grafické znacky, rozne typy a velkosti pisma, ¢lenenie na odseky.

14.1. Typy pisma a farba

Polotuénym typom pisma a farebne sa uvadzaju heslové slova spolu s ich rovnocenny-
mi variantmi v zahlavi. Takto sa uvadzaju aj tie odvodené slova, ktoré su pripojené (prihniezdo-
vané) k heslovej stati zakladného slova.

Polotuénym typom pisma (nefarebne) sa uvadzaju heslové slova, ktoré maja substan-
dardny a slangovy charakter. Takto sa uvadzaju aj povodne pisané pravopisné podoby prevzatych
slov (nerovnocenné varianty), arabské Cislice oznacujlice samostatné vyznamy heslového slova,
rimske Cislice pri zloZitejSej Struktdre hesla a heslové slova, na ktoré sa odkazuje Sipkou v odka-
zovom hesle.

Obycajnym typom pismav heslovej stati sa uvadzaju vyklady (opisy vyznamu slova), spres-
fujlce a vysvetl'ujuce poznamky v zatvorke a vyslovnost.

Kurzivou sa uvadzaju morfologické tvary ohybnych slov a tvary druhého stupnia pri pridav-
nych menéach a prislovkach. Tymto typom sa uvadzaju aj dokladové spojenia a vety ilustrujiice
vyznam slova. Dalej viacslovné lexikalne jednotky, ktorych je dané heslové slovo stgastou (lexi-
kalizované spojenia, formuly, viacslovné propria, frazémy a parémie). Frazémy s navyse odliSe-
né aj farbou. Kurzivou a zmenSenym typom pisma sa uvadzaju latinské nomenklatirne nazvy.
Nespravne slova v odkazovych heslach sa takisto uvadzaju kurzivou.

ZmenSenym typom pisma sa uvadzaju vSetky gramatické udaje okrem ohybacich a stup-
fovacich pripon, Stylistické Gdaje, vazba, poznamky o spajatel'nosti heslového slova a idaje o po-
vode.

Kazdé viacvyznamové heslo sa ¢leni na ¢islované odseky podla po¢tu vyznamov av samostat-
nom odseku sa uvadzaju odvodené slova zdruzené v heslovej stati zakladného slova.

14.2. Znacky

» znacka, ktora uvadza vyklad

» znacka, ktora uvadza vyklad spojenia obsahujuceho komponent, ktory ma jedine¢nd spéja-
tel'nost’

O znacka, za ktorou sa uvadza ustalené viacslovné pomenovanie

O znacka, ktord uvadza frazeoldgiu (vlastné frazeologické jednotky - frazémy) a parémie (pri-
slovia, porekadla a pranostiky)

O znacka, ktord uvadza prihniezdované hesla a odkazy

)  Sipka odkazuje na miesto, kde je lexikalna jednotka spracovana

:  dvojbodka uvadza dokladovu (ilustracnua) ¢ast’ heslovej state

12 Cislicovy index v hornej ¢asti na konci heslového slova oznac¢uje homonyma

*  hviezdicka pred heslovym slovom pisanym kurzivou oznacuje nespravne slovo, za ktorym je
poznamka sprav. a odporacany spisovny naprotivok
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lomka oddel'uje: variantné gramatické tvary; lexikalne varianty k jednému komponentu fra-
zeologickej jednotky; alternativnu ¢ast’ dvojitej vazby

Ciarka oddel'uje rovnorodé javy

bodkociarka oddel'uje: vyznamové odtienky; synonymum a opozitum heslového slova od vy-
kladu; jednotlivé ilustracné doklady

v lomenych zatvorkach sa uvadzaji informacie o pdvode slova

v hranatych zatvorkach sa uvadzaju: vyslovnost; meno autora alebo nazvu periodika uvede-
ného citatu; fakultativny ¢len frazeologickej jednotky; vyslovnostna podoba prevzatého slo-
vav odkazovom hesle

v okruhlych zatvorkach sa uvadzaju: spresfujuce a vysvetlujice poznamky v rdmci vykladu;
Udaje o slovesnom doplneni (vazba, adverbialne urcenie, neurcitok, vedlajsia veta); v ramci
vazobného doplnenia i potencialna zlozka dvojitej vazby

AlexandraJaroSova - Klara Buzéssyova - Jan Bosak



Zoznam skratiek a znacCiek

A
admin.

afr.
afrik.
al.

anat.
angl.
antrop.
a pod.
arab.
aram.
arch.
archeol.
archit.
astron.
atd.
austral.
avar.

ban.
bibl.

biochem.

biol.
bot.
bretén.
bud.
bulh.

cirk.
cit.
csl.

cukrovar.

- akuzativ (4. pad)

- termin, vyraz z oblasti
administrativy

- z africkych jazykov

- afrikanskeho povodu

- alebo

- termin z anatomie

- anglického pdvodu

- termin z antropologie

- a podobne, a podobny

- arabského pdvodu

- aramejského povodu

- archaizmus

- termin, vyraz z archeoldgie

- termin, vyraz z architektary

- termin, vyraz z astronémie

- atak dalej

- z australskych jazykov

- avarského povodu

- banicky termin

- biblicky vyraz, biblizmus
- termin zbiochémie

- termin, vyraz z biologie
- termin, vyraz z botaniky
- breténskeho pévodu

- buddci ¢as

- bulharského pévodu

- cirkevny termin, vyraz

- citoslovce

- cirkevnoslovanského pévodu

- termin, vyraz z oblasti
cukrovarnictva

- Castica

- Ceského pdvodu
- Cinskeho pdvodu
- Cislovka

- dativ (3. pad)
- vyraz z detskej re€i
- diplomaticky termin, vyraz
- divadelny termin, vyraz
Z oblasti divadla
- sloveso dokonavého vidu

dom.
dopr.

drév.
drev.

egypt.
ekol.

ekon.
elkom.
eltech.
environ.
etnogr.
expr.
farm.
filat.
film.

filoz.
fin.

fin.
fon.
fot.

fraz.
fyziol.
garb.

genet.
geod.
geogr.
geol.
germ.
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- doméacka podoba mena

- termin, vyraz z oblasti
dopravy

- z dravidskych jazykov

- drevarsky termin, vyraz

- egyptského pdvodu

- termin, vyraz z ekolégie

- termin, vyraz z ekonomie,
z ekonomiky

- termin, vyraz z elektronickej
komunikécie

- termin, vyraz
z elektrotechniky

- termin, vyraz
z environmentalistiky

- termin, vyraz z etnografie;

etnografizmus

expresivny vyraz

- termin z farmakologie

- filatelisticky termin, vyraz

- termin, vyraz z oblasti filmu

- filozoficky termin, vyraz

- termin, vyraz z oblasti
financénictva, financif,
pefiaZnictva a poistovnictva

- finskeho pévodu

- foneticky termin

- termin, vyraz z oblasti
fotografie

- franctizskeho pévodu

- frazeologicka jednotka,
frazeologizmus; frazeologick

- termin z fyziky

- termin z fyziologie

- genitiv (2. pad)

- termin, vyraz z oblasti
garbiarstva, koZiarstva,
koZusnictva

- termin z genetiky

- termin, vyraz z geodézie

- termin, vyraz z geografie

geologicky termin

z germanskych jazykov
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al.

hebr.
hind.
hist.

hol.
hovor.

hromad.

hrub.
hud.

hut.
hypok.

chem.
chorv.

|
ind.
indian.

indonéz.

inform.
iran.
iron.
isl.

jaP.

juznoslovan.

kart.
kartogr.
kazas.
kelt.
ker.
knih.
kniz.
krajc.

kuch.

lat.
lek.

- gréckeho povodu

- hebrejského pdvodu
- hindského pdvodu
- termin, vyraz z histérie,
z historiografie; historizmus
- holandského povodu
- hovorovy vyraz
- hromadné podstatné meno
- hruby vyraz
- hudobny termin, vyraz
z oblasti hudby
- hutnicky termin
- hypokoristikum (domacky,
doverny vyraz)

termin, vyraz z chémie
chorvatskeho povodu

inStrumental (7. pad)

z indickych jazykov

- z indianskych jazykov

z indonézskych jazykov
termin, vyraz z informatiky
- z iranskych jazykov
ironické pouzitie (vyrazu)
islandského pdvodu

- japonského poévodu
- zjuznoslovanskych jazykov

- kartarsky termin, vyraz
z oblasti kartovych hier

- termin, vyraz z oblasti
kartografie

- kazaSského povodu

- z keltskych jazykov

- termin, vyraz z oblasti
keramiky

- termin, vyraz z oblasti
knizni¢nej vedy, knihovnictva

- knizné slovo; vyraz vyssSieho
Stylu

- kraj€irsky termin, vyraz

- kucharsky termin, vyraz

- lokal (6. pad)
- latinského pdvodu
- lekarsky termin, vyraz

les.
let.
lingv.
lit.
lod.

log.
m
mad.
malaj.

marij.
mat.

meteor.

miner.

mladez.

motor
mytol.

N

nab.
namor.
napr.
nedok.
nem.
neodb.
neofic.
neos.

neskl.
neziv.
nor.
obuv.
obyt.

odb.

odev
ofic.

op.
opak.

opt.
orient.

- lesnicky termin, vyraz

- letecky termin, vyraz

- lingvisticky termin, vyraz

- literdrnovedny termin, vyraz

- termin, vyraz z oblasti
lodiarstva

- termin z logiky

- podstatné meno muzského
rodu
madarského povodu
malajského pévodu
marijského pévodu
matematicky termin
termin, vyraz z meteoroldgie
- termin, vyraz z mineralégie
mladeznicky vyraz
- termin, vyraz z oblasti
motorizmu, automobilizmu
- vyraz z mytoldgie

nominativ (1. pad)
nabozZensky termin, vyraz
namornicky termin, vyraz
napriklad

sloveso nedokonavého vidu
nemeckého pévodu
neodborny vyraz
neoficialne oznacenie
neosobné sloveso; neosobny
tvar

nesklonné slovo; nesklonny
vyraz

nezivotné podstatné meno;
nezivotny tvar

noérskeho pévodu

obuvnicky termin, vyraz
obycajne

odborny vyraz,
vSeobecnovedny termin
odevnicky termin, vyraz
oficialne oznacenie
opozitum, antonymum (slovo
opactného vyznamu)
sloveso s opakovacim
sposobom deja

- termin z optiky

- z orientalnych jazykov
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papier.
parem.

ped.
pejor.
perz.
pl.
poet.
pol’.
polit.

pol'nohosp.

polov.
polyagr.

pomn.
port.
post.

potrav.
pov. (pis.)
prav.
predl.
pred n. I
pren.
prid.
prip.
prisl.
privl.
profes.

provens.

psych.
publ.

r.
region.

resp.
réom.
roman.
rozprav.
rum.

- 0osoba
- termin, vyraz z ovocinarstva

- termin, vyraz z oblasti
papiernictva

- paremiologicka jednotka,
parémia

- pedagogicky termin, vyraz

- pejorativny, zhorSujuci vyraz

- perzského pbévodu

- plural, mnozné cislo

- poetizmus

- pol'ského pévodu

- politologicky termin, vyraz
z oblasti politiky

- termin, vyraz z oblasti
pol'nohospodérstva

- polovnicky termin, vyraz

- polygraficky, typograficky
termin, vyraz

- pomnozné podstatné meno

- portugalského pévodu

- termin, vyraz z oblasti
postovnictva

- termin, vyraz z potravinarstva

- pdvodne (pisané)

- pravnicky termin, vyraz

- predlozka

- pred naSim letopoctom

- prenesené pouzitie slova

- pridavné meno

- pripadne

- prislovka

- privlastiiovaci

- profesionéalny vyraz,
profesionalizmus

- provensalského povodu

- termin, vyraz z psycholégie

- vyraz z oblasti publicistiky;
publicizmus

- rok, roku

- regionalny vyraz,
regionalizmus

- respektive

- romskeho pdvodu

- zromanskych jazykov

- rozpravkovy vyraz

- rumunského poévodu

rus.
ryb.

sanskr.
semit.

severoslovan.

sg.
sklar.

skr.

slang.

slovan.
slovin.
sociol.
spodst.

Spoj.

sprav

srb.

st.

star.
staroslovien.
stav.

stisl.
stor.
strlat.
stroj.
subst.

syn.

Sach.
Skand.
Skol.

Span.
Sport.

Stat.
Stud.
Svéd.

tal.
tamil.
tech.
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ruského pdévodu
rybarsky termin, vyraz

podstatné meno stredného
rodu

sanskritského pdvodu

zo semitskych jazykov

zo severoslovanskych jazykov
singular, jednotné Cislo
sklarsky termin, vyraz
skratka

slangovy vyraz

zo slovanskych jazykov
slovinského p6vodu
termin, vyraz zo socioldgie
spodstatnené pridavné meno
spojka

spravne

srbského pbévodu

stupen

starsie; starsi
staroslovienskeho povodu
termin, vyraz z oblasti
stavebnictva
staroislandského povodu
storocie

zo stredovekej latininy
strojnicky termin
subStandardny vyraz
(nepatriaci do spisovného
jazyka)

svaty

synonymum (slovo blizkeho
alebo rovnakého vyznamu)

termin, vyraz zo Sachovej hry
zo Skandinavskych jazykov
termin z oblasti Skolstva,
Skolsky vyraz

Spanielskeho pdvodu
Sportovy termin, vyraz

z oblasti Sportu

termin, vyraz zo Statistiky
Studentsky vyraz

Svédskeho pbévodu

talianskeho pévodu
tamilského pévodu
termin, vyraz z techniky
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tel. -
telev.

textil. -

tib.
tj.
tur.
turk.
tZV. -

U
ukr.
umen.

uzb.

\Y
veel. -

veter.
vietn.
vin.

vodohosp.

VOj.

termin, vyraz z telovychovy
termin, vyraz z oblasti
televizie

termin, vyraz z oblasti
textilnictva

tibetského povodu

to jest

tureckého pévodu

z turkickych jazykov
takzvany

umelé slovo

ukrajinského pdvodu
umenovedny termin, vyraz
z oblasti umenia
uzbeckého povodu

vokativ (5. pad)

termin, vyraz z oblasti
veelarstva

veterinarsky termin
vietnamského pdvodu
termin, vyraz z oblasti
vinarstva
vodohospodarsky termin,
vyraz

termin, vyraz z vojenskej
oblasti

wulg.

vytvar.
vyzn.

wales.

zahr
zam.
zastar.
zastarav.
zdrob.

zjemn.
zn.

zool.
zootech.

zried.
zvel.

N¢

Zart.
zel.
Ziv.

zurn.

vulgarne slovo, vulgarizmus
vytvarnicky termin, vyraz
vyznam

waleského pdvodu

termin, vyraz zo zahradnictva
zameno

zastarany vyraz
zastaravajuci vyraz
zdrobnené podstatné meno,
zdrobnenina, deminutivum
zjemneny vyraz, eufemizmus
znacka

termin, vyraz zo zoologie
termin, vyraz z oblasti
zootechniky

zriedkavy vyraz

zvelicené slovo,
augmentativum

podstatné meno Zenského
rodu

Zartovny vyraz

Zelezni¢ny termin, vyraz
Zivotny tvar; Zivotné
podstatné meno
zurnalisticky termin, vyraz



